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TECNOLOGÍA DESDE 1977
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HISTORIA / HISTORY / HISTOIRE

Yasuni funda sus orígenes en el año 1977 con el deseo de ofrecer a los usuarios productos para la mejora de prestaciones en sus motos de 

uso urbano y para carrera. Nuestro desarrollo tecnológico nos ha permitido adelantar los tiempos, ofreciendo soluciones pioneras.

Esta experiencia forja el espíritu y el futuro de nuestra compañía, una compañía que se rige sobre los valores de colaboración en equipo, de 

avance tecnológico y de máxima proximidad a clientes y a usuarios.

Nuestras ideas y nuestros productos están comercializados en todo el mundo con un porcentaje de más de 80% de nuestra facturación 

a nivel internacional. Nuestra visión estratégica, es garantizar a los usuarios de motos y scooter soluciones integradas para mejorar la 

experiencia de conducción y pilotaje, integrando tecnología industrial junto con el desarrollo electrónico e informático.

El equipo de YASUNI trabaja constantemente codo con codo para alcanzar la excelencia. Nuestra visión de futuro no sólo se basa en el 

progreso tecnológico, sino también en cuatro valores de nuestra empresa que están en el centro de nuestro crecimiento:

PASIÓN: Velocidad, adrenalina, aventura. Hemos convertido nuestra pasión en nuestra profesión y este compromiso nos lleva más allá. 

Vivimos las motos, no sólo como profesionales, sino también como usuarios.

EXCELENCIA: La alta calidad de los materiales y el cuidado en los procesos nos permiten llevar a nuestros usuarios unos perfectos 

productos perfectos.

COMUNIDAD: Trabajo en equipo y colaboración con los clientes. Sabemos que sin vosotros y vuestra confianza no hay no hay éxito en 
nuestros proyectos.

TECNOLOGÍA: Investigación, desarrollo e innovación. No hay atajos para ganar campeonatos, ser líderes del mercado y lanzar productos 

pioneros.

Yasuni was established in 1977 with the aim of offering users products to enhance the performance of their motorcycles for city use and the 

open road. Our technological developments have allowed us to stay ahead of the game, providing pioneering solutions.

This experience shapes the spirit and future of our company, grounded on the values of teamwork, technological progress and close 

proximity to customers and users. Our ideas and products are marketed around the world, with over 80% of sales revenue posted abroad. 

Our strategic vision is to guarantee motorbike and scooter users integrated solutions to heighten the driving experience, integrating industrial 

technology with lectronic and IT developments.

Yasuni will continue to invest more than 10% of its turnover in R&D so that our consumers can feel the excitement of a technologically 

innovative brand and enjoy unique experiences.

The YASUNI team is constantly working side by side to achieve excellence. Our vision for the future is not only based on technological 

progress, but also on four values of our company that are at the core of our growth:

PASSION: Speed, adrenaline, adventure. We have turned our passion into our profession and this commitment takes us further. We live 

motorbikes, not only as professional, but also as users.

EXCELLENCE: The high quality of the materials and the care in the processes allow us to bring our users perfect products.

COMMUNITY: Teamwork and collaboration with the costumers. We know that without you and your trust there is no success in our projects.

TECHNOLOGY: Research, development and innovation. There are no shortcuts to winning championships, being market leaders and 

launching pioneering products.

Yasuni a été crée en 1977 avec l’objectif d’offrir aux utilisateurs des produits pour améliorer la performance de leurs motos pour l’utilisation 

urbaine ou la course. Nos développement technologiques nous ont permis de rester en avance sur notre temps, en offrant des solutions 

pionnières.

Cette expérience a forgé l’esprit et le future de notre société fondée sur des valeurs de travail en équipe, de progrès technologique et d’une 

proximité maximum avec nos clients et les utilisateurs.

Nos idées et nos produits sont commercialisés dans le monde entier avec un pourcentage de plus de 80% de notre facturation à l’international. 

Notre vision stratégique est de garantir aux utilisateurs de motos et scooters des solutions intégrées pour améliorer la conduite et le 

pilotage en intégrant une technologique industrielle avec le développement électronique et informatique.

L’équipe YASUNI travaille constamment coude à coude pour atteindre l’excellence.

Notre vision du futur ne se base pas seulement sur le progrès technique mais aussi sur 4 valeurs de notre entreprise qui sont le coeur de 

notre croissance :

PASSION: Vitesse, adrénaline, aventure. Nous avons fait de notre passion notre métier et cet engagement nous fait avancer. Nous vivons la 

moto non seulement comme des professionnels mais aussi comme des utilisateurs.

EXCELLENCE: La haute qualité des matériaux et le soin dans les processus nous permet de proposer aux utilisateurs des produits parfaits.

COMMUNAUTE: Le travail d’équipe, la collaboration avec les clients. Nous savons que sans eux et leur confiance, il n’y aurait pas de succès 
dans nos projets.

TECHNOLOGIE: recherche, développement et innovation. Il n’y a pas de raccourcis pour gagner des championnats, être leaders du marché 

et lancer des produits pionniers.
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Gama de altísimo rendimiento para motos de 50cc hasta 100cc. Escapes preparados para las mejores prestaciones Racing.

High performance range for scooters from 50cc to 100cc. Exhausts prepared for the best Racing performance.

Gamme à très haut rendement pour motos de 50cc à 100cc. Pot d’échappement préparé pour les meilleures prestations Racing.

ACABADO DEL SILENCIADOR / SILENCER FINISHING / FINITION DU SILENCIEUX  

REF:...THREF:...TG

Negro 
Black / Noir 

Naranja 
Orange / Orange

Azul 
Blue / Bleu 

Rojo 
Red / Rouge

Violeta 
Violet / Violet

Carbono 
Carbon / Carbone

REF:...TD REF:...TE REF:...TFREF:...TC

2 STROKE 
GEARBOXES 
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  TUB807...-19   BETA RR-T

RIEJU MRX, SMX

TUB807...-25 RIEJU RR, AM6, TANGO 50

MOTORHISPANIA FURIA CROSS, FURIA 
SUPERMOTARD, RYZ ENDURO, 
RYZ SUPERMOTARD

YAMAHA DT 50

TUB807...-94 APRILIA RX, SX50 (DERBI)

 

DERBI DRD RACING, SENDA, 
SUPERMOTARD, X-RACE, X-TREME R 
OFFROAD & SUPERMOTARD

  TUB807...-D57   
RIEJU MRT,  MRT PRO, MRT REPLICA, 
MRT SM, MRT SM PRO, MRT SM 
TROPHY

TUB807...-D72 SHERCO 50SE-R, 50SE-RS, 50SM-R, 
50SM-RS

TUB807...-B57 BETA RR50 ENDURO/MOTARD, 

HM (VENT) BAJA 50 RR, 
DERAPAGE AM6

CROSS ML

CROSS ML

TUB807 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 28 mm.

TUB807-D BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 28 mm.

TUB807-B BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 28 mm.

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

 Carbono / Carbon / Carbone  Azul / Blue / Bleu  Rojo / Red / Rouge  Violeta / Violet / Violet  Naranja / Orenge / Orange  Negro / Black / Noir

 TUB807TC-19  TUB807TD-19  TUB807TE-19  TUB807TF-19  TUB807TG-19  TUB807TH-19

 TUB807TC-D57  TUB807TD-D57  TUB807TE-D57  TUB807TF-D57  TUB807TG-D57  TUB807TH-D57

 TUB807TC-25  TUB807TD-25  TUB807TE-25  TUB807TF-25  TUB807TG-25  TUB807TH-25

 TUB807TC-D72  TUB807TD-D72  TUB807TE-D72  TUB807TF-D72  TUB807TG-D72  TUB807TH-D72

 TUB807TC-94  TUB807TD-94  TUB807TE-94  TUB807TF-94  TUB807TG-94  TUB807TH-94

 TUB807TC-B57  TUB807TD-B57  TUB807TE-B57  TUB807TF-B57  TUB807TG-B57  TUB807TH-B57

HOMOLOGATED

2 STROKE GEARBOXES - HIGH LINE

left side

right side
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  TUB233...-D57-PRO   
RIEJU MRT,  MRT PRO, MRT REP-
LICA, MRT SM, MRT SM PRO, MRT 
SM TROPHY

TUB233...-D72-PRO SHERCO 50SE-R, 50SE-RS, 50SM-R, 
50SM-RS

TUB233...-B57-PRO BETA RR50 ENDURO/MOTARD, 

CROSS HM-PRO

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

TUB233
BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 28 mm.

 Carbono / Carbon / Carbone  Azul / Blue / Bleu  Rojo / Red / Rouge  Violeta / Violet / Violet  Naranja / Orenge / Orange  Negro / Black / Noir

 TUB233TC-D57-PRO  TUB233TD-D57-PRO  TUB233TE-D57-PRO  TUB233TF-D57-PRO  TUB233TG-D57-PRO  TUB233TH-D57-PRO

 TUB233TC-D72-PRO  TUB233TD-D72-PRO  TUB233TE-D72-PRO  TUB233TF-D72-PRO  TUB233TG-D72-PRO  TUB233TH-D72-PRO

 TUB233TC-B57-PRO  TUB233TD-B57-PRO  TUB233TE-B57-PRO  TUB233TF-B57-PRO  TUB233TG-B57-PRO  TUB233TH-B57-PRO

HOMOLOGATED

2 STROKE GEARBOXES - HIGH LINE

NEW
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RIEJU MRT 
2024/25

Silenciador: 
ESIL066GTRD
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Escape: 
TUB807-25 (CROSS ML)

Puños: 
EPUN6513-RE

Manillar: 
MAN6178BL
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  TUB810  BETA RR-T 

MOTORHISPANIA RYZ ENDURO 

PEUGEOT XPS, XP6 

RIEJU MRT, MRX, RR AM6, SMX, 
TANGO 50 

YAMAHA DT-50 

APRILIA RX, SX OFFROAD, 
SX SUPERMOTARD

DERBI SENDA R, SUPERMOTARD, 
DRD PRO R, DRD PRO OFFROAD, DRD 
PROSM SUPERMOTARD, DRDRACING, 
SENDA R 50 AF, SENDASM 50 AF, 
X-TREME R OFFROAD, X-TREME R 
SUPERMOTARD, X-RACE

FANTIC XE, XM 50 

  TUB915  APRILLIA RS 50  

RIEJU RS2 MATRIX, RS3 NKD, RS3 
PRO, RS3

YAMAHA TZR 50

TUB810 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 28 mm.

TUB915 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 28 mm.

R2

 TUB810TC  TUB810TD  TUB810TE  TUB810TF  TUB810TG  TUB810TH

 TUB915TC  TUB915TD  TUB915TE  TUB915TF  TUB915TG  TUB915TH

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

 Carbono / Carbon / Carbone  Azul / Blue / Bleu  Rojo / Red / Rouge  Violeta / Violet / Violet  Naranja / Orenge / Orange  Negro / Black / Noir

HOMOLOGATED

2 STROKE GEARBOXES - LOW LINE



14

 TUB809...-PRO  
APRILIA RX, SX OFFROAD, 
SX SUPERMOTARD

BETA RR-T

DERBI DRD RACING, SENDA R, 
SUPERMOTARD, X- RACE, X-TREME 
OFFROAD & SUPERMOTARD

MOTORHISPANIA FURIA CROSS, 
SUPERMOTARD

PEUGEOT XPS, XP6

RIEJU MRT, MRX, RR AM6, SMX, TANGO 
50

YAMAHA DT-50

FANTIC XE, XM 50 

 TUB821  MINARELLI AM6

 TUB820  PIAGGIO 

TUB809 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 32 mm.

Competition

Competition

R3 CARRERA-PRO

R4 CARRERA

Acabado Silenciador sólo disponible
Silencer Finishing only available / 

Finition du Silencieux uniquement disponible

Negro / Black / Noir 

SÓLO COMPETICIÓN / ONLY FOR COMPETITION / SEULEMENT COMPÉTITION /

TUB820 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 32 mm.

TUB821 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 32 mm.

TUB820TH

TUB821TH

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

 Carbono / Carbon / Carbone  Azul / Blue / Bleu  Rojo / Red / Rouge  Violeta / Violet / Violet  Naranja / Orenge / Orange  Negro / Black / Noir

COMPETITION

 TUB809TC-PRO  TUB809TD-PRO  TUB809TE-PRO  TUB809TF-PRO

 TUB809TG-PRO  TUB809TH-PRO

2 STROKE GEARBOXES - LOW LINE

NEW
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COMPETITION

 TUB825  PIAGGIO 

 TUB825TC

Acabado Silenciador sólo disponible
Silencer Finishing only available / 

Finition du Silencieux uniquement disponible

Competition R5 CARRERA

Carbono / Carbon / Carbone 

TUB825 BOQUILLA / EXHAUST FLANGE / COLLERETTE DE CYLINDRE: Ø 32 mm.

SÓLO COMPETICIÓN / ONLY FOR COMPETITION / SEULE COMPÉTITION /
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Silenciador: 
ESIL066ETRD

Escape: 
TUB810 (R2)

DERBI SENDA
DRD
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Escape: 
TUB810 (R2)

Manillar: 
MAN3178RE

Puños: 
EPUN6513-RE
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Una gama que mejora las prestaciones de tu scooter desde 50cc hasta 100cc. ¡La mejor calidad del mercado para un público exigente!

High performance range for scooters from 50cc to 100cc. Exhausts prepared for the best Racing performance. 
The best quality on the market for a demanding public!

Une gamme qui améliore les prestations de votre scooter de 50cc à 100cc. La meilleure qualité du marché pour un public exigeant!

ACABADO DEL SILENCIADOR / SILENCER FINISHING / FINITION DU SILENCIEUX 

Naranja 
Orange / Orange

Azul 
Blue / Bleu 

Negro 
Black / Noir 

Carbono  
Carbon / Carbone 

REF:...A REF:...B REF:...NREF:...C

Violeta 
Violet / Violet

Rojo 
Red / Rouge 

REF:...VREF:...R

SCOOTER 2T
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SCOOTER 2T

SCOOTER Z

  TUB901  APRILIA SR - RALLY  

BENELLI K2 50 cc

BETA ARK

MALAGUTTI CENTRO, F-10, 
PHANTOM, PHANTOM LC

 MBK EVOLIS, FIZZ 50

YAMAHA AEROX, AXIS, JOG, JOG 
R, NEO’S

PGO HOT, BIG MAX, DOCTOR BIG, 
TIREX, TORNADO, G-MAX, LIGERO, 
PHEONIX, GALAXY, NEW LIGERO, 
PMX, RODSHOW, WHITE MAGIC,  
BLACK MAGIC

TUB306 APRILIA SR 

MBK BOOSTER

YAMAHA BW’S

TUB1001
PEUGEOT BUXY, SPEEDAKE, 
SPEEDFIGHT 2, SQUAB, TREKKER, 
ZENITH

TUB418 GILERA RUNNER, STALKER

PIAGGIO NRG, NTT, TYPHOON, ZIP

TUB901 MINARELLI (HORIZONTAL)   

TUB306 MINARELLI (VERTICAL)   

TUB1001 PEUGEOT   

TUB418 PIAGGIO  

 TUB901A  TUB901B   TUB901C  TUB901N  TUB901R  TUB901V

 TUB306A  TUB306B   TUB306C  TUB306N  TUB306R  TUB306V

 TUB1001A  TUB1001B   TUB1001C  TUB1001N  TUB1001R  TUB1001V

 TUB418A  TUB418B   TUB418C  TUB418N  TUB418R  TUB418V

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

 Azul / Blue / Bleu      Negro / Black / Noir      Carbono / Carbon / Carbone      Naranja / Orange / Orange      Rojo / Red / Rouge      Violeta / Violet / Violet

HOMOLOGATED



20

SCOOTER 2T

TUB902 MINARELLI (HORIZONTAL)         

TUB307 MINARELLI (VERTICAL)                  

TUB225 DERBI              

TUB1002 PEUGEOT         

TUB420 PIAGGIO             

  TUB902  APRILIA SR, RALLY  

BENELLI K2 50 cc

BETA ARK

MALAGUTTI CENTRO, F-10, 
PHANTOM, PHANTOM LC

 MBK EVOLIS, FIZZ 50

YAMAHA AEROX, AXIS, JOG, JOG 
R, NEO’S

 TUB307 APRILIA SR 

MBK BOOSTER

YAMAHA BW’S

TUB225
DERBI ATLANTIS, HUNTER, 
PADDOCK

PEUGEOT C-TECH, LUDIX AIR 
COOLED, VIVACITY, KISBEE AIR, KIS-
BEE LIQUID, KISBEE SPORT LINE, 
STREET ZONE,  SPEEDFIGHT 4

TUB1002
PEUGEOT BUXY, SPEEDAKE, 
SPEEDFIGHT, 
SQUAB, TREKKER, ZENITH

TUB420 GILERA RUNNER, STALKER

PIAGGIO NRG, NTT, TYHOON, ZIP

SCOOTER R

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

 TUB902A  TUB902B   TUB902C  TUB902N  TUB902R  TUB902V

 TUB307A  TUB307B   TUB307C  TUB307N  TUB307R  TUB307V

 TUB225A  TUB225B   TUB225C  TUB225N  TUB225R  TUB225V

 TUB1002A  TUB1002B   TUB1002C  TUB1002N  TUB1002R  TUB1002V

 TUB420A  TUB420B   TUB420C  TUB420N  TUB420R  TUB420V

 Azul / Blue / Bleu      Negro / Black / Noir      Carbono / Carbon / Carbone      Naranja / Orange / Orange      Rojo / Red / Rouge      Violeta / Violet / Violet

HOMOLOGATED
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TUB225 DERBI              

  TUB902-RPRO  APRILIA SR, RALLY  

BENELLI K2 50 cc

BETA ARK

MALAGUTTI CENTRO, F-10, 
PHANTOM, PHANTOM LC

 MBK EVOLIS, FIZZ 50

YAMAHA AEROX, AXIS, JOG, JOG 
R, NEO’S

 TUB307-RPRO APRILIA SR 

MBK BOOSTER

YAMAHA BW’S

TUB225-RPRO DERBI ATLANTIS, HUNTER, 
PADDOCK

PEUGEOT C-TECH, COOLED, 
VIVACITY, KISBEE AIR, KISBEE 
LIQUID, KISBEE SPORT LINE, 
STREET ZONE,  SPEEDFIGHT 4

TUB1002-RPRO
PEUGEOT BUXY, SPEEDAKE, 
SPEEDFIGHT, 
SQUAB, TREKKER, ZENITH

TUB420-RPRO GILERA RUNNER, STALKER

PIAGGIO NRG, NTT, TYHOON, ZIP

SCOOTER 2T

R-PRO

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

TUB902-RPRO MINARELLI (HORIZONTAL)               

TUB307-RPRO MINARELLI (VERTICAL)               

TUB1002-RPRO PEUGEOT               

TUB420-RPRO PIAGGIO               

 TUB902A-RPRO  TUB902B-RPRO   TUB902C-RPRO  TUB902N-RPRO

 TUB307A-RPRO  TUB307B-RPRO   TUB307C-RPRO  TUB307N-RPRO

 TUB420A-RPRO  TUB420B-RPRO   TUB420C-RPRO  TUB420N-RPRO

 TUB902R-RPRO  TUB902V-RPRO

 TUB307R-RPRO  TUB307V-RPRO

 TUB225R-RPRO  TUB225V-RPRO

 TUB1002A-RPRO  TUB1002B-RPRO   TUB1002C-RPRO  TUB1002N-RPRO

 TUB1002R-RPRO  TUB1002V-RPRO

 TUB420R-RPRO  TUB420V-RPRO

 Azul / Blue / Bleu      Negro / Black / Noir      Carbono / Carbon / Carbone      Naranja / Orange / Orange      Rojo / Red / Rouge      Violeta / Violet / Violet

HOMOLOGATED

 TUB225A-RPRO  TUB225B-RPRO   TUB225C-RPRO  TUB225N-RPRO
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SCOOTER 2T

SCOOTER 2T - CLASSIC

TUB1001-1 PEUGEOT 103 SP / RCX

TUB1001-2 PEUGEOT 103 SP / VOGUE

TUB1001-3 MBK51

  TUB1001-1  PEUGEOT SP  

PEUGEOT RCX

 TUB1001-2 PEUGEOT 103 SP 

PEUGEOT 103 VOGUE

TUB1001-3 MBK 51

MOPED

CARRERA 16/07

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

 Azul / Blue / Bleu      Negro / Black / Noir      Carbono / Carbon / Carbone      Naranja / Orange / Orange      Rojo / Red / Rouge      Violeta / Violet / Violet

 TUB1001-1TC  TUB1001-1TD  TUB1001-1TE  TUB1001-1TG  TUB1001-1TF  TUB1001-1TH

 TUB1001-2TC  TUB1001-2TD  TUB1001-2TE  TUB1001-2TG  TUB1001-2TF  TUB1001-2TH

 TUB1001-3TC  TUB1001-3TD  TUB1001-3TE  TUB1001-3TG  TUB1001-3TF  TUB1001-3TH

HOMOLOGATED

HOMOLOGATED

    TUB326    MBK NITRO

YAMAHA AEROX

 APRILIA SR, RALLY

BENELLI K2 50 cc.

BETA ARK

MALAGUTTI CENTRO, F-10, 
PHANTOM,    PHANTOM LC

MBK EVOLIS, FIZZ 50

YAMAHA AXIS, JOG, JOG R, NEO’S

TUB326 MINARELLI (HORIZONTAL)           

 TUB326A  TUB326B   TUB326C  TUB326N  TUB326R  TUB326V
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SÓLO COMPETICIÓN
ONLY FOR COMPETITION
SEULEMENT COMPÉTITION 

COMPETITION
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SCOOTER 2T

 TUB308  APRILIA SR

MBK BOOSTER

YAMAHA BW’S

 TUB906 MINARELLI HORIZONTAL

 TUB423 PIAGGIO

TUB308 MINARELLI (VERTICAL)          

TUB906 MINARELLI (HORIZONTAL)               

TUB423 PIAGGIO           

Competition CARRERA 16

Acabado Silenciador  Silencer Finishing / Finition du Silencieux

Competition CARRERA 21

 TUB910 MINARELLI HORIZONTALTUB910 MINARELLI (HORIZONTAL)

SÓLO COMPETICIÓN / ONLY FOR COMPETITION / SEULEMENT COMPÉTITION /

 TUB308A  TUB308B   TUB308C  TUB308N  TUB308R  TUB308V

 TUB906A  TUB906B   TUB906C  TUB906N  TUB906R  TUB906V

 TUB423A  TUB423B   TUB423C  TUB423N  TUB423R  TUB423V

 TUB910A  TUB910B   TUB910C  TUB910N  TUB910R  TUB910V

 Azul / Blue / Bleu      Negro / Black / Noir      Carbono / Carbon / Carbone      Naranja / Orange / Orange      Rojo / Red / Rouge      Violeta / Violet / Violet

COMPETITION
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SCOOTER 2T

Competition CARRERA 30

TUB911 MINARELLI (HORIZONTAL)
 TUB911 MINARELLI HORIZONTAL

 TUB826 MINARELLI HORIZONTAL

 TUB826-1 MINARELLI HORIZONTAL

TUB911CK

Competition CARRERA 40

Acabado Silenciador sólo disponible
Silencer Finishing only available / 

Finition du Silencieux uniquement disponible

Carbono / Carbon / Carbone 

Acabado Silenciador sólo disponible
Silencer Finishing only available / 

Finition du Silencieux uniquement disponible

 Carbono-Kev /  Carbon-Kev / Carbone-Kev / Karbonoptik-KEV / Carbonio-KEV

Acabado Silenciador sólo disponible
Silencer Finishing only available / 

Finition du Silencieux uniquement disponible

TUB826-1 MINARELLI (HORIZONTAL)

TUB826C

TUB826-1C

TUB826 MINARELLI (HORIZONTAL)

 TUB830 MINARELLI

PIAGGIO

Competition CARRERA 100

SÓLO COMPETICIÓN / ONLY FOR COMPETITION / SEULEMENT COMPÉTITION /

TUB830B

TUB830 MINARELLI (HORIZONTAL)

Negro / Black / Noir

COMPETITION
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ECO

  TUB010   
APRILIA RALLY 50, SCARABEO 50, SONIC 
AIR & LIQUID COOLED, SR 50 WWW(‘94-’99) 
AIR & LIQUID COOLED  

ATALA CAROSELLO

BENELLI 491 STRADA/GT/SP AIR & LIQUID 
COOLED, K2 NAMUR AIR & LIQUID COOLED

BETA ARK 50, CH 502, CHRONO, 
QUADRA 50, TEMPO 50

DERBI EASSY

ITALJET DRAGSTER 50, FORMULA L.C.

MACAL CY 50  

MALAGUTTI CENTRO 50, CIAK, CROSSER, 
F-10, F-12 PHANTOM L.C. F-15 FIREFOX

MBK EVOLIS, FIZZ 50, FLIPPER, FORTE 50, 
NITRO 50, OVETTO

RIEJU F-10, FIRST 50, WINDY 50

SIAMOTO BIRDIE 50, MAT 50, TOP RACING 
50

YAMAHA AEROX, AXIS, BREEZE, JOG 50 & 
90, NEO’S, WHY, ZEST 50 & 90

  TUB020 APRILIA AMICO, SR 50 (‘92-’93)

ITALJET PISTA 50, SCOOP, REPORTER 50

MBK BOOSTER, NEXT GENERATION, 
SORRISO 50, STUND, TARGET 50

YAMAHA BUMP I/II 50, BW’SS 50, BW’S 65 
NEXT GENERATION, SLIDER 50, SPY 50, 
ZUMA II

  TUB030 

PEUGEOT BUXY 50 ‘98), ELISEO 50, 
SPEEDAKE, SPEEDFIGHT I 50 AIR & 
LIQUID COOLED, SPEEDFIGHT II 50 LIQUID 
COOLED, SQUAB 50, TREKKER 50, VIVA 
CITY 50, ZENITH 50 (‘98)

  TUB040 

KYMCO COBRA 50 RACER & CROSS, DINK 
50 LIQUID COOLED, HEROISM 50, PEOPLE 
50, SNIPPER 50, SPACER 50, SUPER 9, TOP 
BOY 50, LIKE 2T

SYM JET 50, JUNGLE 50, SUPERFANCY 50

  TUB050 GALERA DNA, EASY MOVING, RUNNER 50, 
SRK 50, STALKER 50, STORM 50

PIAGGIO EXTREME, FREE 50, LIBERTY 
50, NRG, NTT 50, MC2, MC3, STORM 50, 
TYPHOON 50, ZIP 50 2 STROKE (<’08)

  TUB060 APRILIA SR 50 (‘00)

SCOOTER 2T 

ECO

HOMOLOGATED
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ESCAPE CARRERA
100cc
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TUB830 (escape)

HPR105PIM (variador)

VARIADOR HPRACE
100cc
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RECAMBIOS / SPARE PARTS / PIÈCES DÉTACHÉES 

LÍNEA ALTA

TUB807-19 CROSS ML ESIL066DTRI ESIL066HTRI ESIL066YTRS ESIL066GTRI ESIL066ETRI ESIL066FTRI

TUB807-25 CROSS ML ESIL066DTRI ESIL066HTRI ESIL066YTRS ESIL066GTRI ESIL066ETRI ESIL066FTRI

TUB807-94 CROSS ML ESIL066DTRI ESIL066HTRI ESIL066YTRS ESIL066GTRI ESIL066ETRI ESIL066FTRI

TUB807-D57 CROSS ML ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB807-D72 CROSS ML ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB807-B57 CROSS ML ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB233 CROSS HM ESIL066DTRI ESIL066HTRI ESIL066YTRS ESIL066GTRI ESIL066ETRI ESIL066FTRI

TUB233-D57-PRO CROSS HM-PRO ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB233-D72-PRO CROSS HM-PRO ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB233-B57-PRO CROSS HM-PRO ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

LÍNEA BAJA

TUB903 R1 ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB808 R1 ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB810 R2 ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB915 R2 ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB809-PRO R3 CARRERA-PRO ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB914 R3 CARRERA ESIL066DTRD ESIL066HTRD ESIL066YTRS ESIL066GTRD ESIL066ETRD ESIL066FTRD

TUB820 R4 CARRERA - ESIL065HTRD - - - -

TUB821 R4 CARRERA - ESIL065HTRD - - - -

TUB825 R5 CARRERA - - ESIL049YXRS - - -

M
AR

C
H

AS
  2

T

REF:...TD REF:...TEREF:...TH REF:...TG REF:...TFREF:...TC

SC
O

O
TE

R
 2

T

REF:...A REF:...CREF:...B REF:...N REF:...R REF:...V

TUB901 Z ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB306 Z ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB1001 Z ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB418 Z ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB902 R ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB307 R ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB225 R ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB1002 R ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB420 R ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB902-RPRO RPRO ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB307-RPRO RPRO ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB1002-RPRO RPRO ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB420-RPRO RPRO ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB326 CARRERA 16/07 ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB308 CARRERA 16 ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB906 CARRERA 16 ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB423 CARRERA 16 ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB910 CARRERA 21 ESIL034DSRD ESIL034ZSRD ESIL034CSRS ESIL034NSRD ESIL034WSRD ESIL034VSRD

TUB911 CARRERA 30 - - - - - - ESIL054KSRS

TUB826 CARRERA 40 - - - - - -

TUB826-1 CARRERA 40 - - ESIL050CSRS - - -

TUB830 CARRERA 100 - ESIL058ZSRH - - - -

REF:...CK

Azul 
Blue / Bleu 

Rojo 
Red / Rouge

Negro 
Black / Noir 

Naranja 
Orange / Orange

Violeta 
Violet / Violet

Carbono 
Carbon / Carbone

Azul 
Blue / Bleu 

Carbono 
Carbon / Carbone

Negro 
Black / Noir 

Naranja 
Orange / Orange

Rojo 
Red / Rouge

Violeta 
Violet / Violet

Carbono-Kev 
Carbon-Kev / 
Carbone-Kev
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RECAMBIOS / SPARE PARTS / PIÈCES DÉTACHÉES

LÍNEA ALTA

TUB807-19 CROSS ML ECCUR807CR-19R ABZ060R BSP807R B0Q807R SBL601R FIB001R

TUB807-25 CROSS ML ECCUR807CR-25R ABZ060R BSP807R B0Q807R SBL601R FIB001R

TUB807-94 CROSS ML ECCUR807CR-94R ABZ060R BSP807R B0Q807R SBL601R FIB001R

TUB807-D57 CROSS ML ECCUR807-57R ABZ060R BSP807-DR B0Q807R SBL601R FIB001R

TUB807-D72 CROSS ML ECCUR807-72R ABZ060R BSP807-DR B0Q807R SBL601R FIB001R

TUB807-B57 CROSS ML ECCUR807-57R ABZ060R BSP807-BR B0Q807R SBL601R FIB001R

TUB233 CROSS HM ECCUR233R ABZ060R BSP233R B0Q233R SBL601R FIB001R

TUB233-D57-PRO CROSS HM-PRO ABZ060R B0Q233R SBL601R FIB001R

TUB233-D72-PRO CROSS HM-PRO ABZ060R B0Q233R SBL601R FIB001R

TUB233-B57-PRO CROSS HM-PRO ABZ060R B0Q233R SBL601R FIB001R

M
AR

C
H

AS
  2

T

FIBRA
FIBER

LÍNEA BAJA

TUB903 R1 ECCUR903R ABZ060R BSP903R B0Q903R SBL601R FIB001R

TUB808 R1 - ABZ060R BSP808R B0Q808R SBL601R FIB001R

TUB810 R2 - ABZ060R BSP810R B0Q810R SBL601R FIB001R

TUB915 R2 - ABZ060R BSP914R B0Q915R SBL601R FIB001R

TUB809-PRO R3 CARRERA-PRO - ABZ060R BSP809R B0Q809R SBL601R FIB001R

TUB914 R3 CARRERA ECCUR914R ABZ060R BSP914R B0Q914R SBL601R FIB001R

TUB820 R4 CARRERA - - BSP820R B0Q820R SBL601R FIB001R

TUB821 R4 CARRERA - ABZ060R BSP821R B0Q821R SBL601R FIB001R

TUB825 R5 CARRERA - ABZ060R BSP825R B0Q4095R SBL601R FIB001R

SC
O

O
TE

R
 2

T

FIBRA
FIBER

TUB901 Z ABZ060R BSP901R - - FIB001R

TUB306 Z ABZ060R BSP306R - - FIB001R

TUB1001 Z ABZ060R BSP1001R - - FIB001R

TUB418 Z ABZ060R BSP418R - - FIB001R

TUB902 R ABZ060R BSP902R - B0Q5001R FIB001R

TUB307 R ABZ060R BSP307R - B0Q5001R FIB001R

TUB225 R ABZ060R BSP225R - B0Q5001R FIB001R

TUB1002 R ABZ060R BSP1002R - B0Q5001R FIB001R

TUB420 R ABZ060R BSP420R - B0Q5001R FIB001R

TUB902-RPRO RPRO ABZ060R BSP902RPRO-R - B0Q5001R FIB001R

TUB307-RPRO RPRO ABZ060R BSP307RPRO-R - B0Q5001R FIB001R

TUB1002-RPRO RPRO ABZ060R BSP1002RPRO-R - B0Q5001R FIB001R

TUB420-RPRO RPRO ABZ060R BSP420RPRO-R - B0Q5001R FIB001R

TUB326 CARRERA 16/07 ABZ060R BSP326R B0Q326R B0Q5001R FIB001R

TUB308 CARRERA 16 ABZ060R BSP308R B0Q308R B0Q5001R FIB001R

TUB906 CARRERA 16 ABZ060R BSP906R B0Q906R B0Q5001R FIB001R

TUB423 CARRERA 16 ABZ060R BSP423R B0Q423R B0Q5001R FIB001R

TUB910 CARRERA 21 ABZ060R BSP910R B0Q910R B0Q5001R FIB001R

TUB911 CARRERA 30 ABZ060R BSP911R B0Q910R B0Q5001R FIB001R

TUB826 CARRERA 40 ABZ060R BSP826-1R B0Q4095R B0Q6567R FIB001R

TUB826-1 CARRERA 40 ABZ060R BSP826-1R B0Q4095R B0Q6567R FIB001R

TUB830 CARRERA 100 ABZ060R BSP830-1R B0Q830R B0Q6567R FIB001R
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JUNTAS / GASKETS / JOINTES 

RECAMBIOS COMUNES A TODOS LOS MODELOS / PARTS COMMON TO ALL MODELS / PIÈCES DE RECHANGE POUR TOUS LES MODÈLES  
SBL601R / FIB001R / COQ302R 

TUB901 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2 --- JUN104R

48 X 2 --- --- JUN109R
CYLINDER --- --- --- ---

TUB306 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- JUN109R

CYLINDER --- --- --- ---

TUB1001 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2 --- JUN104R

48 X 2 --- JUN108R
CYLINDER --- --- --- --- ---

TUB418 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2 --- JUN104R

48 X 2 --- --- --- --- --- --- ---

TUB902 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- JUN109R

CYLINDER
MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB307 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- JUN109R

CYLINDER
MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB225 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- JUN108R

CYLINDER --- MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB1002 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- JUN108R

CYLINDER --- MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB420 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB902-RPRO JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- JUN109R

CYLINDER
MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB307-RPRO JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- JUN109R

CYLINDER
MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB1002-RPRO JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- JUN108R

CYLINDER --- MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB420-RPRO JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB326 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2

JUN106R
VITON Ø28 --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB308 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB906 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB423 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT
MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB910 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB911 --- --- --- --- --- --- --- MLR501R10
SHORT --- MLR501R25

SHORT ---

TUB826 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2 --- --- --- --- --- MLR501R10

SHORT
MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB326 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2

JUN106R
VITON Ø28 --- --- MLR501R10

SHORT --- MLR501R25
SHORT ---

TUB826-1 JUN101R
SLENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5

JUN104R
48 X 2 --- --- --- MLR501R10

SHORT
MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB830

PacK 
10 unid.

PacK 
10 unid.

PacK 
10 unid.

PacK 
25 unid.

PacK 
25 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

SC
O

O
TE

R
 2

T

ST
R

O
KE

TUB807-19 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28
MLR501R10
SHORT

MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB807-25 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28
MLR501R10
SHORT

MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB807-94 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28
MLR501R10
SHORT

MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB807-D57 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28
MLR501R10
SHORT

MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB807-D72 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28
MLR501R10
SHORT

MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB807-B57 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28
MLR501R10
SHORT

MLR502R10
LONG

MLR501R25
SHORT

MLR502R25
LONG

TUB233 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54 X 2

JUN103R
18 X 2,5 --- JUN106R

VITON Ø28 --- MLR502R10
LONG --- MLR502R25

LONG

TUB233-D57-PRO

TUB233-D72-PRO

TUB233-B57-PRO

PacK 
10 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
5 unid.

PacK 
10 unid.

PacK 
25 unid.

LÍNEA ALTA

LÍNEA BAJA

TUB903 JUN101R
SILENCER --- JUN103R

18 X 2,5 --- JUN105R
59 X 2

JUN106R
VITON Ø28 --- --- MLR502R10

LONG
MLR502R25
LONG

TUB808 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54X2 --- --- --- JUN106R

VITON Ø28 --- --- MLR502R10
LONG

MLR502R25
LONG

TUB810 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54X2 --- --- --- JUN106R

VITON Ø28 --- --- MLR502R10
LONG

MLR502R25
LONG

TUB915 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5 --- --- JUN106R

VITON Ø28 --- --- MLR502R10
LONG

MLR502R25
LONG

TUB809 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54X2 --- --- --- --- --- --- MLR502R10

LONG
MLR502R25
LONG

TUB914 JUN101R
SILENCER

JUN102R
54X2

JUN103R
18 X 2,5 --- --- --- --- --- MLR502R10

LONG
MLR502R25
LONG

TUB820 JUN101R
SILENCER --- --- --- --- --- --- --- MLR502R10

LONG
MLR502R25
LONG

TUB821 JUN101R
SILENCER --- --- --- --- --- --- --- MLR502R10

LONG
MLR502R25
LONG

TUB825 JUN101R
SILENCER --- --- --- --- --- --- --- MLR502R10

LONG
MLR502R25
LONG

R
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Esta gama se realiza para obtener las máximas prestaciones con el mínimo de peso posible. La nueva gama Yasuni4 es la 
evolución de la gama creada en 2010 para los Scooter 4T de cilindrada media. Ofrece más par motor y un 40 % menos de peso y 
hasta un 10% más de incremento de potencia que los escapes originales. Buen sonido respetando la homologación y con estética 
deportiva.

This range has been designed to achieve maximum performance with the least weight possible. The new Yasuni4 range marks 
the evolution of the range created in 2010 for the 4T Scooter of average cylinder capacity. It offers more engine torque and is 40 % 
lighter and up to 10% more powerful than the original exhausts. With a good sound, they comply with standardisation and have a 
sportive look.

Cette gamme a été créé pour obtenir le maximum de prestations avec le minimum de poids possible. La nouvelle gamme Yasuni4 
est l’évolution de la gamme créé en 2010 pour les Scooter 4T de cylindrée moyenne. Elle offre un plus grand couple moteur et 40 
% de poids en moins et jusqu’à 10 % de plus d’augmentation de puissance par rapport au pot d’échappement d’origine. Joli son 
respectant l’homologation et l’esthétique sportive.

GAMA 4T / 4 STROKE RANGE / GAMA 4T
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MAXISCOOTER 4T

e9Homologated YAMAHA

LOOK TITANIUM  

Esta imagen corresponde al tubo de escape de 
This image corresponds to the exhaust pipe / Cette image correspond au pot d’échappement

YAMAHA X-MAX 125

negro con tapa de carbono 
black with carbon cap / noir avec casquette de carbone

BLACK CARBON  

 TUB358  
YAMAHA X-MAX 300 (-20)

 TUB358BC 

 TUB351
YAMAHA X-MAX 125 (12-20) 

 TUB351BC   

 TUB354      YAMAHA N-MAX 125

YAMAHA TRICITY 125 (17-20) TUB354BC   

 TUB355  
YAMAHA X-CITY 250
YAMAHA X-MAX 250

 TUB355BC   

euro4

euro4

euro3

euro4euro3

euro4

euro3
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MAXISCOOTER 4T

LOOK TITANIUM  

Esta imagen corresponde al tubo de escape de 
This image corresponds to the exhaust pipe / Cette image correspond au pot 
d’échappement
KYMCO SUPERDINK 125 (12-15) / KAWASAKI J125

negro con tapa de carbono 
black with carbon cap / noir avec casquette de carbone

BLACK CARBON  

KYMCO - KAWASAKI

 TUB1200 
KYMCO SUPERDINK 125 
(12-20) 
KAWASAKI J125 TUB1200BC  

 TUB1206  
KYMCO SUPERDINK 300

 TUB1206BC  

euro3

euro4euro3

e9Homologated
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MAXISCOOTER 4T

e9Homologated HONDA

 TUB651   

HONDA  SH 125 Carb (01-04) 
HONDA  SH 150 Carb (01-04) 
HONDA  NS 150 
HONDA  DYLAN 125 
HONDA  DYLAN 150 
HONDA  PS125 
HONDA  SH125 (05-12) 
HONDA  SH150 (05-12) TUB651BC  

 TUB653   
HONDA  PCX 125 (12-19)
HONDA  SH 125/150 (13-19)

 TUB653BC  

 TUB653-1  
HONDA PCX 125 ABS (18-20)

 TUB653-1 BC  

 TUB656  
HONDA FORZA 125 (-19)

 TUB656BC  

 TUB657  
HONDA FORZA 300

 TUB657BC  

 TUB659  
HONDA FORZA 300

 TUB659BC  

euro4

euro4

euro4

euro4

euro3

euro3

euro3

euro3

LOOK TITANIUM  

Esta imagen corresponde al tubo de escape de 
This image corresponds to the exhaust pipe / Cette image correspond au pot d’échappement

HONDA  SH 125 Carb (01-04) / HONDA  SH 150 (Carb 05-12) 
HONDA  NS 150 / HONDA  DYLAN 125 / HONDA  DYLAN 150 / HONDA  PS125 / 
HONDA  SH125 (05-12)  / HONDA  SH150

negro con tapa de carbono 
black with carbon cap / noir avec casquette de carbone

BLACK CARBON  
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MAXISCOOTER 4T

e9Homologated APRILIA - GILERA - PIAGGIO

LOOK TITANIUM  

 TUB451
PIAGGIO BERVERLY 125
APRILIA SPORT CITY 125
GILERA RUNNER 125 TUB451BC   

Esta imagen corresponde al tubo de escape de 
This image corresponds to the exhaust pipe / Cette image correspond au pot d’échappement

PIAGGIO BEVERLY 125 / APRILIA SPORT CITY 125 / GILERA RUNNER 125

euro3

 TUB453
VESPA SUPER S 125
VESPA GTS 125

 TUB453BC   

 TUB454
VESPA SUPER S 300
VESPA GTS 300

 TUB454BC   

euro4

euro3

euro3

e9Homologated VESPA
LOOK TITANIUM  

Esta imagen corresponde al tubo de escape de 
This image corresponds to the exhaust pipe / Cette image correspond au pot d’échappement

VESPA SUPER S 125 / VESPA GTS 125

negro con tapa de carbono 
black with carbon cap / noir avec casquette de carbone

BLACK CARBON  

negro con tapa de carbono 
black with carbon cap / noir avec casquette de carbone

BLACK CARBON  
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4T
SPARE PARTS
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RECAMBIOS / SPARE PARTS / PIÈCES DÉTACHÉES

5 unidades / 
5 units  / 
5 unités

TUB351 YAMAHA XMAX 125 12-20 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL351R --- BSP351R MLR1775R
Y-CAT-001 (SE54)  
Y-CAT-002 (SE32)

Y-CAT-004 

TUB354 YAMAHA

NMAX 125

KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL354R --- BSP354R MLR1775R Y-CAT-004

TRICITY 125 17-20

TUB355 YAMAHA
XMAX250 
XCITY 250

KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL355R --- BSP355R MLR1775R Y-CAT-003

TUB358 YAMAHA XMAX 300 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL358R --- BSP358R MLR1775R Y-CAT-004

TUB451

PIAGGIO BEVERLY 125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL451R --- BSP451R MLR1775R Y-CAT-003

APRILIA
GILERA

SPORT CITY 125 
RUNNER 125

KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL451R --- BSP451R MLR1775R Y-CAT-003

TUB453 VESPA

GTS 125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL453R --- BSP453R MLR1775R Y-CAT-003

SUPER S125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL453R --- BSP453R MLR1775R Y-CAT-003

TUB454 VESPA

GTS 300 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL454R --- BSP454R MLR1775R Y-CAT-004

SUPER S300 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL454R --- BSP454R MLR1775R Y-CAT-004

TUB651 HONDA

SH 125 
CARBURACION

01-04 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-002

SH 125 INYECCION 05-12 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-001 

SH 150 
CARBURACION

05-12 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-002

NS150 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-002

DYLAN 125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-002

DYLAN 150 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-002

PS125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL651R SCB5035R BSP651R MLR1775R Y-CAT-002

TUB653 HONDA
SH 125 INYECCION
PCX 125

12-19 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL653R --- BSP653R MLR1775R Y-CAT-004

TUB654 HONDA SH 300 12-19 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL654R --- BSP654R MLR1775R Y-CAT-004

TUB656 HONDA FORZA 125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL656R --- BSP656R MLR1775R Y-CAT-004

TUB657 HONDA FORZA 300 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL657R --- BSP657R MLR1775R Y-CAT-003

TUB659 HONDA FORZA 300 E4 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL659R --- BSP659R MLR1775R Y-CAT-003

TUB1200

KYMCO SUPERDINK 125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL1200R --- BSP1200R MLR1775R Y-CAT-004

KAWASAKI J125 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL1200R --- BSP1200R MLR1775R Y-CAT-004

TUB1206

KYMCO SUPERDINK 300 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL1206R --- BSP1206R MLR1775R Y-CAT-004

KAWASAKI J300 KILLER5055R SILC120-05R SILC120-05BCR COL1206R --- BSP1206R MLR1775R Y-CAT-004

SILC120-01R 
Look Titanium

Aluminium with
polyamide cap

Aluminium avec
casquette de polyamide

Negro con 
tapa de carbono

Black with 
carbon cap

Noir avec casquette 
de carboneMAXISCOOTER 4T
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PRESENTACIÓN / PRESENTATION / PRÉSENTATION

Hemos inventado el verdadero sistema de transmisión automática, no un simple variador, sino un sistema en el que el piloto es el verdadero 

dueño de la conducción, los controles sobre el acelerador se transfieren directamente a la rueda, consiguiendo así las máximas sensaciones 
del motor y sus características. Así, la idea se convirtió en una patente exclusiva mundial.

We have invented the true automatic transmission system, not just a simple variator but a system where the rider is the real master of 

the driving, the controls on the throttle are transferred directly to the wheel, thus achieving the maximum sensations of the engine and its 

characteristics. Thus the idea became a worldwide exclusive patent.

Nous avons inventé le véritable système de transmission automatique pas juste un simple variateur mais un système où le pilote est le 

vrai maître de la conduite, les commandes de l’accélérateur sont transférées directement à la roue, ce qui permet d’obtenir le maximum de 

sensations sur le moteur et ses caractéristiques. Ainsi l’idée est devenue un brevet exclusif mondial.

VENTAJAS COMPETITIVAS / COMPETITIVE ADVANTAGES / AVANTAGES CONCURRENTIELS 

Nuestro objetivo ha sido siempre aumentar las sensaciones del piloto con su moto, permitiendo arranques brutales, aumentando la 

velocidad máxima y manteniendo siempre el motor al máximo de potencia en todo el rango de revoluciones.

Pero no únicamente aumenta la performance, de la misma manera que gracias a la ultra baja fricción podemos abrir el variador 

inmediatamente al acelerar, garantizando una entrega de potencia instantánea, el sistema reacciona igual de rápido al cortar el acelerador/

desacelerar, creando así el efecto de freno motor.

Todo ello asegura una eficiencia y optimización máxima del rendimiento del motor, reduciendo así el consumo de combustible.

Our aim has always been to increase the rider’s feeling with his bike, allowing brutal starts under control, increasing top speed and always 

keeping the engine at maximum power throughout the rev range.

Thanks to the low friction and quick throttle response it allows the rider to recover immediately, guaranteeing instant power delivery.

In the same way that thanks to the ultra-low friction we can open the variator immediately when the throttle is released, the system reacts 

just as fast when cutting the throttle/decelerating, thus creating the engine brake effect.

All this allows maximum optimization of the engine’s performance, reducing fuel consumption.

Notre but a toujours été d’accroître les sensations du pilote avec sa moto en permettant des démarrages brutaux sous contrôle, en 

augmentant la vitesse maximal et en gardant toujours le moteur à une puissance maximum sur toute la plage de régime.

Grâce à la faible friction et à la réponse rapide de l’accélérateur, cela permet au pilote de récupérer immédiatement en garantissant une 

puissance instantanée.

De la même façon, grâce à la friction ultra faible, nous pouvons ouvrir le variateur immédiatement quand l’accélérateur est relâché, le 

système réagit aussi vite quand l’accélérateur/décelérateur est coupé, créant ainsi  l’effet frein moteur.

Tout cela permet une optimisation maximum de la performance du moteur en réduisant la consommation de carburant.
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El cuerpo del variador está hecho de aluminio de la serie 6000 mecanizado por CNC con revestimiento duro, esto supone una importante 

mejora en comparación con otros variadores que son forjados y rectificados. El mecanizado CNC es la forma de asegurar que todas las 
piezas son 100% idénticas con 0 desviación.

Utilizamos acero inoxidable para la rampa y, con el objetivo de reducir la fricción, hemos incorporado un casquillo central de fibra exclusivo 
y patentado: el B32.

Los dedos deslizantes son de plástico de alta tecnología con molibdeno.

El producto ha sido desarrollado para garantizar la máxima durabilidad y el mínimo mantenimiento.  Gracias al innovador diseño y al número 

de dedos, aumentamos la superficie de contacto con la rampa, distribuyendo el esfuerzo y reduciendo así el desgaste.
Además de reducir el desgaste, hemos patentado un sistema de refrigeración en el interior de la transmisión que consiste en un ventilador 

incorporado.

For instance the variator body is made out of CNC machined 6000 series aluminium with hardcoating. It means an important improvement 

compared to other variators which are forged and rectified. CNC machining is the way to make sure all the parts are 100% identical with 0 
deviation.

We use stainless steel for the sliding grid and, with the aim of reducing friction, we have incorporated an exclusive and patented central fibre 
bearing: the B32.

The sliding fingers are made of high-tech plastic with molybdenum. 
The product has been developed to guarantee maximum durability and minimum maintenance.  Thanks to the innovative design and 

number of fingers we increase the contact surface with the ramp, distributing the effort, thus reducing wear.
In addition to reduce wear, we have patented a cooling system inside the transmission consisting of a built-in fan.

Le corps du variateur est fabriqué en aluminium série 6000 usiné CNC avec revêtement dur. Cela signifie une amélioration importante 
comparée à d’autres variateurs forgés et rectifiés. L’usinage CNC est la façon d’assurer que toutes les pièces sont 100% identiques avec 0 
écart.

Nous utilisons de l’inox pour la rampe, avec l’objectif de réduire la friction, nous avons incorporé un roulement central en fibre exclusif et 
breveté : le B32.

Les doigts de glissement sont en plastique de haute technologie avec du molybdène.

Le produit a été développé pour garantir une durabilité maximale et un entretien minimal. Grâce à un design innovant et au nombre de doigts, 

nous augmentons la surface de contact avec la rampe, en rédistribuant l’effort, réduisant ainsi l’usure.

En plus de réduire l’usure, nous avons breveté un système de refroidissement à l’intérieur de la transmission composé d’un ventilateur 

intégré.
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MATERIAL / MATERIAL / MATÉRIEL

El cuerpo del variador está hecho de aluminio de la serie 6000 mecanizado por CNC con revestimiento duro, esto supone una importante 

mejora en comparación con otros variadores que son forjados y rectificados. El mecanizado CNC es la forma de asegurar que todas las 
piezas son 100% idénticas con 0 desviación.

Utilizamos acero inoxidable para la rampa y, con el objetivo de reducir la fricción, hemos incorporado un casquillo central de fibra exclusivo 
y patentado: el B32.

Los dedos deslizantes son de plástico de alta tecnología con molibdeno.

El producto ha sido desarrollado para garantizar la máxima durabilidad y el mínimo mantenimiento.  Gracias al innovador diseño y al número 

de dedos, aumentamos la superficie de contacto con la rampa, distribuyendo el esfuerzo y reduciendo así el desgaste.
Además de reducir el desgaste, hemos patentado un sistema de refrigeración en el interior de la transmisión que consiste en un ventilador 

incorporado.

For instance the variator body is made out of CNC machined 6000 series aluminium with hardcoating. It means an important improvement 

compared to other variators which are forged and rectified. CNC machining is the way to make sure all the parts are 100% identical with 0 
deviation.

We use stainless steel for the sliding grid and, with the aim of reducing friction, we have incorporated an exclusive and patented central fibre 
bearing: the B32.

The sliding fingers are made of high-tech plastic with molybdenum. 
The product has been developed to guarantee maximum durability and minimum maintenance.  Thanks to the innovative design and 

number of fingers we increase the contact surface with the ramp, distributing the effort, thus reducing wear.
In addition to reduce wear, we have patented a cooling system inside the transmission consisting of a built-in fan.

Le corps du variateur est fabriqué en aluminium série 6000 usiné CNC avec revêtement dur. Cela signifie une amélioration importante 
comparée à d’autres variateurs forgés et rectifiés. L’usinage CNC est la façon d’assurer que toutes les pièces sont 100% identiques avec 0 
écart.

Nous utilisons de l’inox pour la rampe, avec l’objectif de réduire la friction, nous avons incorporé un roulement central en fibre exclusif et 
breveté : le B32.

Les doigts de glissement sont en plastique de haute technologie avec du molybdène.

Le produit a été développé pour garantir une durabilité maximale et un entretien minimal. Grâce à un design innovant et au nombre de doigts, 

nous augmentons la surface de contact avec la rampe, en rédistribuant l’effort, réduisant ainsi l’usure.

En plus de réduire l’usure, nous avons breveté un système de refroidissement à l’intérieur de la transmission composé d’un ventilateur 

intégré.
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GRÁFICAS / GRAPHICS / GRAPHIQUES

20% de aumento en la potencia de 

aceleración, hasta un 25% más de 

potencia en el rango medio y un 15% 

más de velocidad máxima

20% increase in acceleration power, 

Up to 25% more power at mid-range 

and  15% more top speed

20% d’augmentation de la puissance 

d’accéleration, Jusqu’à 25% de 

puissance en plus à mi-régime et 15% 

de vitesse de pointe en plus

+ 25% de potencia de aceleración, 

+ 18% de potencia a velocidad media

+ 25% acceleration power, + 18% 

power at mid-range

+25% de puissance d’accélération, 

+18% de puissance à mi-régime



46

 S
TR

O
KE

 2



47

MARCA

BRAND

MARQUE

MODELO

MODEL 

MODÈLE

AÑO

YEAR

ANNÉE

REFERENCIA
REFERENCE

RÉFERENCE

MASAS / SLIDING FINGERS /
DOIGTS GLISSANT

REF. REF.

CALLE - 2 TIEMPOS

50cc / 60cc Variador HPRACE Motor Peugeot 103 HPR050PEU03  CDIT1000 8

COMPETICIÓN - 2 TIEMPOS

70cc Variador HPRACE Motor Variant  (100mm, eje 16) 70cc HPR100VPR7  CDIT1004 / CDIT1006 8
50cc Variador HPRACE Motor Proto (100mm, eje 16) HPR100VPR5  CDIT1002 / CDIT1004 8
80cc Variador VARIANT 105mm -  Eix 16 HPR105VPR  CDIT1007 / CDIT1035 8
100cc Variador HPRACE Motor Piaggio - Minarelli 100cc (103 mm Eix 15 mm) HPR105PIM  CDIT1008 / CDIT1009 8
100cc Variador HPRACE Motor Piaggio - Minarelli 100cc (103 mm Eix 16 mm) HPR106PIM  CDIT1008 / CDIT1009 8
70cc Variador HPRACE Motor serie Minarelli 70cc (103 mm Eix 13 mm) HPR073MIN  CDIT1025 / CDIT1027 8
70cc Variador HPRACE Motor Piaggio - Minarelli 70cc (103 mm Eix 15 mm) HPR075PIM  CDIT1011 / CDIT1021 8
70cc Variador HPRACE Motor Piaggio - Minarelli 70cc (103 mm Eix 16 mm) HPR076PIM  CDIT1011 / CDIT1021 8

Guía de páginas según el modelo y el producto / Guide of pages by model and product / Guide de pages par modèle et produit.

REFERENCIAS / REFERENCES / RÉFÉRENCES 
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Guía de páginas según el modelo y el producto / Guide of pages by model and product / Guide de pages par modèle et produit.

REFERENCIAS / REFERENCES / RÉFÉRENCES 

YAMAHA
125cc Variador HPRACE Xmax 125 Euro 4 2006 - 2020 HPR125YXM40 CDIT7335 9
125cc Variador HPRACE Xmax 125 Euro 5 2021 - HPR125YXM50 CDIT7332 9
125cc Variadores HPRACE Nmax 125 Euro 4 2017 - 2020 HPR125YNM40 CDIT7336 9
125cc Variadores HPRACE Nmax 125 Euro 5 2021 - HPR125YNM50 CDIT7336 9
300cc Variador HPRACE X-MAX 300 EURO 4 2018 - 2021 HPR300YXM40 CDIT7374 14
530cc Variador HPRACE T-MAX 530 / 560 2012 - 2019 HPR530YTM40 CDIT7420 16
560cc Variador HPRACE T-MAX 530 / 560 2020 - 2021 HPR560YTM40 CDIT7420 16
560cc Variador HPRACE T-MAX 560 E5 + MUELLE 2022 - HPR560YTM50 CDIT7420 16

MARCA

BRAND

MARQUE

MODELO

MODEL 

MODÈLE

AÑO

YEAR

ANNÉE

REFERENCIA
REFERENCE

RÉFERENCE

MASAS / SLIDING FINGERS /
DOIGTS GLISSANT

REF. REF.

4 TIEMPOS

HONDA
125cc Variador HPRACE Honda SH 125 Euro3 2002 - 2012 HPR125HSH30  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE Honda SH 125 Euro5 2020 - 2021 HPR125HSH40  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE PCX 125 Euro 4 (chassis starting with EDCJF830KFXXX) 2018 - 2020 HPR125HPC40  CDIT7346 9
125cc Variador HPRACE PCX 125 Euro 5 2021 - HPR125HPC50  CDIT7337 9
125cc Variador HPRACE Honda DYLAN 125 Euro3 2002 - 2009 HPR125HSH30  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE Honda @ 125 Euro3 2000 - 2008 HPR125HSH30  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE Honda PHANTEON 125 Euro3 2002 - 2009 HPR125HSH30  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE Honda S-WING 125 Euro3 2007 - 2014 HPR125HSH30  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE Honda PS 125 Euro3 2007 - 2013 HPR125HSH30  CDIT7336 9
125cc Variador HPRACE Forza 125 Euro 4 2017 - 2020 HPR125HFZ30  CDIT7338 9
125cc Variador HPRACE Forza 125 Euro 5 2021 - HPR125HF50  CDIT7340 9
150cc Variador HPRACE Honda SH 1150 Euro3 2002 - 2012 HPR150HSH30  CDIT7340 9
150cc Variador HPRACE Honda DYLAN 150 Euro3 2002 - 2009 HPR150HSH30  CDIT7340 9
150cc Variador HPRACE Honda @ 150 Euro3 2000 - 2008 HPR150HSH30  CDIT7340 9
150cc Variador HPRACE Honda PHANTEON 150 Euro3 2002 - 2009 HPR150HSH30  CDIT7340 9
150cc Variador HPRACE Honda PS 150 Euro3 2007 - 2013 HPR150HSH30  CDIT7340 9
300cc Variador HPRACE SH 300 Euro 4 2017 - 2020 HPR300HSH40 CDIT7378 14
300cc Variador HPRACE  FORZA 300 Euro 4 2018 - 2020 HPR300HSH40 CDIT7378 14
350cc Variador HPRACE SH  350 Euro5 2021 - HPR350HSH50 CDIT7380 14
350cc Variador HPRACE  FORZA 350 Euro5 2021 - HPR350HSH50 CDIT7380 14
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SPARE PARTS
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Guía de páginas según el modelo y el producto / Guide of pages by model and product / Guide de pages par modèle et produit.

REFERENCIAS / REFERENCES / RÉFÉRENCES 

REF. 
MASAS

SLIDING FINGERS
DOIGTS GLISSANT

PESO
WEIGHT 
POIDS

(GR)

UN.

 MEDIDA
SIZE

 TAILLE 
(MM)

  10 MASAS/ SLIDING FINGERS OF 20MM
CDIT7421 Masas / sliding fingers weight of 3,4 10 20mm
CDIT7320 Masas / sliding fingers weight of 3,7 10 20mm
CDIT7319 Masas / sliding fingers weight of 4 10 20mm
CDIT7312 Masas / sliding fingers weight of 4,2 10 20mm
CDIT7321 Masas / sliding fingers weight of 4,5 10 20mm
CDIT7322 Masas / sliding fingers weight of 4,9 10 20mm
CDIT7323 Masas / sliding fingers weight of 5,4 10 20mm
CDIT7324 Masas / sliding fingers weight of 5,7 10 20mm
CDIT7313 Masas / sliding fingers weight of 6 10 20mm
CDIT7325 Masas / sliding fingers weight of 6,4 10 20mm
CDIT1002 Masas / sliding fingers weight of 3,5 8 20mm
CDIT1003 Masas / sliding fingers weight of 3,7 8 20mm
CDIT1004 Masas / sliding fingers weight of 3,9 8 20mm
CDIT1005 Masas / sliding fingers weight of 4 8 20mm
CDIT1006 Masas / sliding fingers weight of 4,4 8 20mm
CDIT1007 Masas / sliding fingers weight of 4,7 8 20mm
CDIT1034 Masas / sliding fingers weight of 4,9 8 20mm
CDIT1035 Masas / sliding fingers weight of 5,2 8 20mm
CDIT1036 Masas / sliding fingers weight of 5,4 8 20mm
CDIT1037 Masas / sliding fingers weight of 5,6 8 20mm
CDIT1038 Masas / sliding fingers weight of 5,8 8 20mm
CDIT1039 Masas / sliding fingers weight of 6 8 20mm
CDIT1040 Masas / sliding fingers weight of 6,5 8 20mm
CDIT1042 Masas / sliding fingers weight of 7,1 8 20mm

8 MASAS/ SLIDING FINGERS OF 25MM
CDIT1022 Masas / sliding fingers weight of 4,4 8 25mm
CDIT1023 Masas / sliding fingers weight of 4,6 8 25mm
CDIT1024 Masas / sliding fingers weight of 4,7 8 25mm
CDIT1025 Masas / sliding fingers weight of 4,9 8 25mm
CDIT1026 Masas / sliding fingers weight of 5,2 8 25mm
CDIT1027 Masas / sliding fingers weight of 5,5 8 25mm
CDIT1011 Masas / sliding fingers weight of 5,8 8 25mm
CDIT1013 Masas / sliding fingers weight of 6,0 8 25mm
CDIT1021 Masas / sliding fingers weight of 6,3 8 25mm
CDIT1028 Masas / sliding fingers weight of 6,5 8 25mm
CDIT1029 Masas / sliding fingers weight of 6,7 8 25mm
CDIT1030 Masas / sliding fingers weight of 6,9 8 25mm
CDIT1008 Masas / sliding fingers weight of 7,4 8 25mm
CDIT1015 Masas / sliding fingers weight of 7,7 8 25mm
CDIT1016 Masas / sliding fingers weight of 7,8 8 25mm
CDIT1009 Masas / sliding fingers weight of 8,1 8 25mm
CDIT1018 Masas / sliding fingers weight of 8,3 8 25mm
CDIT1031 Masas / sliding fingers weight of 8,6 8 25mm
CDIT1032 Masas / sliding fingers weight of 8,9 8 25mm
CDIT1033 Masas / sliding fingers weight of 9,1 8 25mm

9 MASAS/ SLIDING FINGERS OF 26MM
CDIT7326 Masas / sliding fingers weight of 6,6 9 26mm
CDIT7327 Masas / sliding fingers weight of 7 9 26mm
CDIT7328 Masas / sliding fingers weight of 7,4 9 26mm
CDIT7329 Masas / sliding fingers weight of 7,8 9 26mm
CDIT7330 Masas / sliding fingers weight of 8,3 9 26mm
CDIT7331 Masas / sliding fingers weight of 8,7 9 26mm
CDIT7332 Masas / sliding fingers weight of 9,2 9 26mm
CDIT7333 Masas / sliding fingers weight of 9,6 9 26mm
CDIT7334 Masas / sliding fingers weight of 10 9 26mm
CDIT7335 Masas / sliding fingers weight of 10,5 9 26mm
CDIT7336 Masas / sliding fingers weight of 11 9 26mm
CDIT7337 Masas / sliding fingers weight of 11,5 9 26mm
CDIT7338 Masas / sliding fingers weight of 12 9 26mm
CDIT7339 Masas / sliding fingers weight of 12,4 9 26mm
CDIT7340 Masas / sliding fingers weight of 12,8 9 26mm
CDIT7341 Masas / sliding fingers weight of 132 9 26mm
CDIT7342 Masas / sliding fingers weight of 13,6 9 26mm
CDIT7343 Masas / sliding fingers weight of 14 9 26mm
CDIT7344 Masas / sliding fingers weight of 14,5 9 26mm
CDIT7345 Masas / sliding fingers weight of 15 9 26mm
CDIT7346 Masas / sliding fingers weight of 15,3 9 26mm
CDIT7347 Masas / sliding fingers weight of 15,7 9 26mm
CDIT7348 Masas / sliding fingers weight of 16,2 9 26mm
CDIT7349 Masas / sliding fingers weight of 17,2 9 26mm
CDIT7350 Masas / sliding fingers weight of 18 9 26mm
CDIT7351 Masas / sliding fingers weight of 19 9 26mm
CDIT7352 Masas / sliding fingers weight of 19,7 9 26mm
CDIT7353 Masas / sliding fingers weight of 20,6 9 26mm
CDIT7429 Masas / sliding fingers weight of 21 9 26mm
CDIT7354 Masas / sliding fingers weight of 21,5 9 26mm
CDIT7430 Masas / sliding fingers weight of 22 9 26mm
CDIT7355 Masas / sliding fingers weight of 22,4 9 26mm
CDIT7356 Masas / sliding fingers weight of 23,2 9 26mm
CDIT7357 Masas / sliding fingers weight of 24 9 26mm

ARTS
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REF. 
MASAS

SLIDING FINGERS
DOIGTS GLISSANT

PESO
WEIGHT 
POIDS

(GR)

UN.

 MEDIDA
SIZE

 TAILLE 
(MM)

14 MASAS/ SLIDING FINGERS OF 29MM
CDIT7358 Masas / sliding fingers weight of 7,4 14 29mm
CDIT7359 Masas / sliding fingers weight of 8 14 29mm
CDIT7360 Masas / sliding fingers weight of 8,3 14 29mm
CDIT7361 Masas / sliding fingers weight of 8,7 14 29mm
CDIT7362 Masas / sliding fingers weight of 9,2 14 29mm
CDIT7363 Masas / sliding fingers weight of 9,6 14 29mm
CDIT7364 Masas / sliding fingers weight of 10 14 29mm
CDIT7365 Masas / sliding fingers weight of 10,5 14 29mm
CDIT7366 Masas / sliding fingers weight of 11 14 29mm
CDIT7367 Masas / sliding fingers weight of 11,3 14 29mm
CDIT7368 Masas / sliding fingers weight of 11,8 14 29mm
CDIT7369 Masas / sliding fingers weight of 12,4 14 29mm
CDIT7370 Masas / sliding fingers weight of 12,8 14 29mm
CDIT7371 Masas / sliding fingers weight of 13,3 14 29mm
CDIT7372 Masas / sliding fingers weight of 13,7 14 29mm
CDIT7373 Masas / sliding fingers weight of 14 14 29mm
CDIT7374 Masas / sliding fingers weight of 145 14 29mm
CDIT7375 Masas / sliding fingers weight of 15 14 29mm
CDIT7376 Masas / sliding fingers weight of 15,3 14 29mm
CDIT7377 Masas / sliding fingers weight of 15,8 14 29mm
CDIT7378 Masas / sliding fingers weight of 16,2 14 29mm
CDIT7379 Masas / sliding fingers weight of 16,7 14 29mm
CDIT7380 Masas / sliding fingers weight of 17 14 29mm
CDIT7381 Masas / sliding fingers weight of 18 14 29mm
CDIT7382 Masas / sliding fingers weight of 19 14 29mm
CDIT7383 Masas / sliding fingers weight of 19,7 14 29mm
CDIT7419 Masas / sliding fingers weight of 20,2 14 29mm
CDIT7384 Masas / sliding fingers weight of 20,6 14 29mm
CDIT7385 Masas / sliding fingers weight of 21,5 14 29mm
CDIT7386 Masas / sliding fingers weight of 22,3 14 29mm
CDIT7387 Masas / sliding fingers weight of 23,3 14 29mm
CDIT7388 Masas / sliding fingers weight of 24 14 29mm
CDIT7389 Masas / sliding fingers weight of 25 14 29mm

16 MASAS/ SLIDING FINGERS OF 32MM
CDIT7390 Masas / sliding fingers weight of 7,9 16 32mm
CDIT7391 Masas / sliding fingers weight of 8,4 16 32mm
CDIT7392 Masas / sliding fingers weight of 8,8 16 32mm
CDIT7393 Masas / sliding fingers weight of 9,3 16 32mm
CDIT7394 Masas / sliding fingers weight of 9,7 16 32mm
CDIT7395 Masas / sliding fingers weight of 10,1 16 32mm
CDIT7396 Masas / sliding fingers weight of 10,5 16 32mm
CDIT7397 Masas / sliding fingers weight of 11 16 32mm
CDIT7398 Masas / sliding fingers weight of 11,5 16 32mm
CDIT7420 Masas / sliding fingers weight of 12 16 32mm
CDIT7399 Masas / sliding fingers weight of 12,3 16 32mm
CDIT7400 Masas / sliding fingers weight of 12,9 16 32mm
CDIT7401 Masas / sliding fingers weight of 13,3 16 32mm
CDIT7402 Masas / sliding fingers weight of 13,8 16 32mm
CDIT7403 Masas / sliding fingers weight of 14,2 16 32mm
CDIT7404 Masas / sliding fingers weight of 14,6 16 32mm
CDIT7405 Masas / sliding fingers weight of 15,8 16 32mm
CDIT7406 Masas / sliding fingers weight of 16,3 16 32mm
CDIT7407 Masas / sliding fingers weight of 16,7 16 32mm
CDIT7408 Masas / sliding fingers weight of 17,2 16 32mm
CDIT7409 Masas / sliding fingers weight of 18,5 16 32mm
CDIT7410 Masas / sliding fingers weight of 19,4 16 32mm
CDIT7411 Masas / sliding fingers weight of 20,2 16 32mm
CDIT7412 Masas / sliding fingers weight of 21 16 32mm
CDIT7413 Masas / sliding fingers weight of 22 16 32mm
CDIT7414 Masas / sliding fingers weight of 22,8 16 32mm
CDIT7415 Masas / sliding fingers weight of 23,8 16 32mm
CDIT7416 Masas / sliding fingers weight of 24,6 16 32mm
CDIT7417 Masas / sliding fingers weight of 25,5 16 32mm

BULÓN
SLIDER

GLISSIÈRE

 MEDIDAS / MEASURES / MESURES
(MM)

CDOL-1000 22 x 13 x 50
CDOL-1004 20 x 16 x 38,5
CDOL-1005 22 x 14,85 x 50
CDOL-1006 22 x 16 x 50
CDOL-1007 29,98 x 22,1 x 68
CDOL-1008 24,98 x 16,1 x 51,4
CDOL-1009 24,98 x 16,15 x 48,5
CDOL-1010 24,98 x 15,15 x 50
CDOL-1011 24,98 x 15,15 x 52,5
CDOL-7298 40 x 25 x 76
CDOL-7691 21 x 15.6 x 60

CAMPANA
SLIDING GRID

GRILLE 
GLISSANTE

ADAPTABILIDADES  
ADAPTABILITIES
ADAPTABILITÉ

TIPO DE 
PRODUCTO

TYPE OF 
PRODUCT
TYPE DE 
PRODUIT

KAP1008 HPR050VPR /  HPR070VPR RACING

POL
ADAPTABILIDADES  

ADAPTABILITIES
ADAPTABILITÉ

TIPO DE 
PRODUCTO

TYPE OF 
PRODUCT
TYPE DE 
PRODUIT

POL1003 HPR050VPR / HPR070VPR RACING 
POL1008 HPR050VPR / HPR070VPR SERIE
POL1009 HPR105VPR SERIE

POL1026
HPR075PIM / HPR076PIM /
 HPR105PIM / HPR106PIM

SERIE

POL1030 HPR073MIN SERIE

REFERENCIAS / REFERENCES / RÉFÉRENCES 
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MANILLAR Ø28,6  / HANDLEBARS Ø28.6 / GUIDON Ø28.6

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI	

MAN6177BL	      Manillar / Handlebar / Guidon 28,6mm       Black		  8401001015772	

MAN6177EB	      Manillar / Handlebar / Guidon 28,6mm       Blue		  8401001015789	

MAN6177RE	      Manillar / Handlebar / Guidon 28,6mm       Red		  8401001015796	

MAN6177BL
MANILLAR - HANDLEBAR - GUIDON  28,6MM BLACK

MAN6177EB
MANILLAR - HANDLEBAR - GUIDON  28,6MM BLUE

MAN6177RE
MANILLAR - HANDLEBAR - GUIDON  28,6MM RED
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• Manillar YASUNI Pro Race Ø28,6 para motos 
de marchas. 

• Ligero y resistente, con el sello YASUNI en 
el diseño.

• Disponible en color rojo, negro y azul

• Fabricado en tubo de aleación de aluminio 
T6 de Ø28,6mm y 5mm de espesor. Su 
acabado es chorreado y anodizado, pero 
en el extremo derecho del manillar se ha 
mantenido el pulido para que  deslice cor-
rectamente la caña del gas. Para que agarre 
correctamente el grip, la superficie del puño 
izquierdo se ha grafilado.

• Longitud de punta a punta de 800mm.

• El manillar es ideal para todos los ciclomo-
tores de marchas y motos en general  con 
torretas de Ø28,6. La altura del centro de 
las torretas a los extremos es de 94mm. Si 
tu manillar actual es de Ø22,2, necesitarás 
cambiar las torretas, o un adaptador, por 
unas de Ø28,6 para poder montar este ma-
nillar (recomendamos las Torretas Yasuni 
Pro Race en ese caso). 

• YASUNI Pro Race handlebars Ø28.6 for all 
geared mopeds and motorcycles .

• Light and strong, with the YASUNI stamp on 
the design.

• Available in red, black and blue.

• Made of aluminium alloy T6 tube of 
Ø28.6mm and 5mm thickness. Its finish is 
sandblasted and anodized, but the right end 
of the handlebars has been kept polished so 
that it slides properly. The surface of the left 
grip has been graphed to ensure a good grip.

• Length from tip to tip 800mm.

• The handlebar is ideal for all geared mo-
peds and motorcycles in general with Ø28.6 
clamps. The height from the centre of the 
clamps to the ends is 94mm. If your current 
handlebar is Ø22.2, you will need to change 
the clamps, or an adaptor, to Ø28.6 in order 
to mount this handlebar (we recommend the 
Yasuni Pro Race clamps in this case).

• Guidon YASUNI Pro Race Ø28.6 pour motos 
à vitesses.

• Léger et résistant, design signé YASUNI.

• Disponible en rouge, noir et bleu

• Fabriqué en tube d’alliage d’aluminium T6 de 
Ø28,6 mm et de 5 mm d’épaisseur. Sa fini-
tion est sablée et anodisée, et sur l’extrémité 
droite du guidon le polissage a été maintenu 
pour que la tige d’accélérateur glisse cor-
rectement. Afin de saisir correctement la 
poignée, la surface du poing gauche a été 
moletée.

• Longueur d’une pointe à l’autre de 800 mm.

• Le guidon est idéal pour tous les cyclomo-
teurs à pignons et les motos en général 
avec des rehausses  Ø28,6. La hauteur du 
centre des rehausses  aux extrémités est de 
94 mm. Si votre guidon actuel est de Ø22.2, 
vous devrez les changer ou adaptater, pour 
des Ø28.6 afin de monter ce guidon (nous 
recommandons les Yasuni Pro Race Risers 
dans ce cas).

Aprilia RX 50cc (AM6)

Aprilia MX 50cc (AM6)

Aprilia RX Enduro 50cc a partir del 2006 (D50B0/Piaggio)

Aprilia SX SM 50cc a partir del 2006 (D50B0/Piaggio)

Beta RR SM Track 50cc (AM6)

Beta RK6 50cc (AM6)

Beta RR-T Cross 50cc (AM6)

Beta RR-T SM 50cc (AM6)

Bultaco Lobito SM 50cc (Derbi EBE050)

Bultaco Astro Cross 50cc (Derbi EBE050)

Derbi Senda Cross/SM/DRD (a partir 2006) (D50B0/Piaggio)

Derbi Senda Cross/SM/DRD (2000-2005)(EBE050)

Derbi Senda (hasta 1999) (EBE050)

Derbi Senda DRD Racing y Racing Limited (EBE050)

Derbi Senda DRD Racing y Racing Limited (D50B0/Piaggio)

Derbi Senda DRD Pro (a partir 2006) (D50B0/Piaggio)

GasGas Randonné 125cc 4T AC (2 valvulas)

Gilera Eaglet 50cc (Morini)

Gilera GSM 50cc (MORINI)

Gilera H@K Euduro 50cc (DERBI)

Gilera GP Replica 50cc (DERBI)

Gilera GSM 50cc (DERBI)

Gilera Zulu Enduro 50cc (DERBI)

Gilera SMT SM 50cc (DERBI) - chasis hierro

Gilera RCR Euduro 50cc (DERBI) - chasis hierro

Gilera Sioux Enduro 50cc (DERBI)

Gilera SMT SM 50cc 2006 (D50B0) - chasis aluminio

Gilera RCR Enduro 50cc 2006 (D50B0) - chasis aluminio

HM-Moto Cre/Baja Enduro 50cc (versión '06) AM6

HM-Moto Dérapage SM Competición (versión '05) AM6

HM-Moto Dérapage SM Competición (versión '06) AM6

HM-Moto Cre/Six SM 50cc (versión '05) AM6

HM-Moto Cre/Six SM 50cc (versión '06) AM6

IMR IMR SM COPA 2011 (llanta 12'')

IMR IMR PRO 2011 140R (llanta 12'')

IMR COPA ALEVIN 2010 (llanta 10'')

IMR Copa Alevin 90

IMR Corse SM 155 2014

IMR Corse SM 155RR 2014

IMR Supercorse 160RR 2014

IMR Corse SM 140R 2014

IMR Corse GP 155 2014

KTM Duke i.e. 125cc - 4T LC

Malaguti XTM Enduro 50c.c. (AM6) - (a partir del '03)

Malaguti Drakon Naked 50cc (AM6)

Malaguti XSM Supermotard 50cc (AM6) - (a partir del '03)

Monster Pro M4 - Z160

Monster Pro CR007 Motard Z160

Monster Pro M2 - Z160

Monster Pro M5 - Z160

Motorhispania Furia Max Enduro/SM 50cc (AM6) - chasis hierro

Motorhispania RX Super Racing 50cc (AM6)

Motorhispania RYZ Enduro/SM 50cc (AM6) - chasis aluminio

Motorhispania MH7 Naked 125cc 4T AC (2 valvula

RAV RAV SM7 2011 SERIES PRO (llanta 12'')

RAV RAV CR1 110cc  semiauto (llanta 10'')
RAV RAV SM7 2011 SERIES (llanta 12'')

RAV Naked 160

RAV MiniGp 160

Rebel Master Rebel Master POLE 160cc

Rebel Master Rebel Master SP 150R

Rebel Master Minimotard 160cc

Rebel Master Pole 160cc

Rebel Master Kid Motard 110cc

Rieju MRT 50 (a partir del 2008)

Rieju MRX Enduro 50cc (AM6)

Rieju SMX SM 50cc (AM6)

Rieju RR Enduro 50cc (AM6)

Rieju Spike 2 50cc (AM6)

Rieju MRX Enduro 50cc Pro (AM6)

Rieju SMX SM 50cc Pro (AM6)

Rieju Marathon 125cc 4T AC (2 valvulas)

Rieju Tango 125cc 4T AC (2 valvulas)

Sherco Supermotard SHARK 50cc (AM6)

Sherco Supermotard IPONE Replica 50cc (AM6)

Sherco Supermotard Champion Replica 50cc (AM6)

Sherco Enduro 50cc (AM6)

Suzuki RMX Enduro 50cc (6v)

Suzuki SMX SM 50cc (6v)

UNO Racing 150 Supermotard

VOCA Racing HAWK 160

VOCA Racing HAWK 160 Gold-Version

VOCA Racing HAWK 160 Replica

Yamaha DTR Enduro 50cc (a partir '03) AM6 - chasis alu

Yamaha DTX SM 50cc (a partir '03) AM6 - chasis alu

Yamaha DTR Enduro 50cc (antes '03) AM6 - chasis hierro

Yamaha DTX SM 50cc (antes '03) AM6 - chasis hierro

Yamaha DT 50cc (Portugal) – cilindro cuadrado

Yamaha DT 125R 2T LC

Yamaha YBR 125cc 4T AC (2 valvulas) 

Yamaha DT 125 RE / X (04-06) LC 2T
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MANILLAR Ø22,2  / HANDLEBARS Ø22.2 / GUIDON Ø22.2

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI	

MAN6178BL	 Manillar / Handlebar / Guidon 22,2mm      Black       8401001015802	

MAN6178EB	 Manillar / Handlebar / Guidon 22,2mm      Blue        	 8401001015819	

MAN6178RE	 Manillar / Handlebar / Guidon 22,2mm      Red	          8401001015826	

MAN6178BL
MANILLAR - HANDLEBAR - GUIDON  22,2MM BLACK

MAN6178EB
MANILLAR - HANDLEBAR  - GUIDON  22,2MM BLUE

MAN6178RE
MANILLAR - HANDLEBAR - GUIDON  22,2MM RED
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• Manillar para motocicletas de marchas 50cc, 
YASUNI Pro Race Cross 22,2 mm.

• Ligero y resistente, con el sello YASUNI en 
el diseño.

• Disponible en color rojo, negro y azul.

• Fabricado en tubo de aleación de aluminio T6 
de Ø22,2 mm y 5mm de espesor. Su acaba-
do es chorreado, dándole un aspecto mate, 
pero en los extremos del  manillar se ha 
mantenido el pulido para que deslice cor-
rectamente la caña del gas. Para que agarre 
correctamente el grip y para posicionar las 
torretas, la superficie del puño izquierdo y 
del centro se ha grafilado (marcado).

• Longitud de punta a punta de 800mm.

• El manillar es ideal para todos los ciclomo-
tores de marchas y motos en general con 
torretas de Ø22,2. La altura del centro de las 
torretas a los extremos es de 98mm.

• Handlebar for 50cc motorcycles, YASUNI Pro 
Race Cross 22.2 mm.

• Light and strong, with the YASUNI stamp on 
the design.

• Available in red, black and blue.

• Made of aluminium alloy T6 tube Ø22.2 mm 
and 5mm thick. Its finish is sandblasted,    
giving it a matt appearance, but the handle-
bar ends have been kept polished so that the 
gas rod slides correctly. The surface of the 
left grip and the centre has been graphed 
(marked) to ensure that it holds the grip cor-
rectly and to position the clamps.

• Length from tip to tip 800mm.

• The handlebar is ideal for all geared mo-
peds and motorcycles in general with Ø22.2 
mount clamps. The height from the centre of 
the clamps to the ends is 98mm. 

• Guidon pour motos 50cc à pignons, YASUNI 
Pro Race Cross 22,2 mm.

• Léger et résistant, design signé YASUNI.

• Disponible en rouge, noir et bleu.

• Fabriqué en tube d’alliage d’aluminium T6 de 
Ø22,2 mm et de 5 mm d’épaisseur. Sa fini-
tion est sablée, ce qui lui donne un aspect 
mat, mais les extrémités du guidon ont été 
polies pour que la tige de gaz glisse cor-
rectement. Afin de saisir correctement la 
poignée et de positionner les réhausses               
la surface de la poignée gauche et centrale a 
été moletée (marquée).

• Longueur d’une pointe à l’autre de 800 mm.

• Le guidon est idéal pour tous les cyclomo-
teurs à vitesses et les motos en général avec 
des réhausses Ø22,2. La hauteur du centre 
des réhausses aux extrémités est de 98 mm.

Aprilia MX 50cc (AM6)

Aprilia RX 50cc (AM6)

Aprilia SX SM 50cc a partir del 2006 (D50B0/Piaggio)

Aprilia RX Enduro 50cc a partir del 2006 (D50B0/Piaggio)

Beta RR SM Track 50cc (AM6)

Beta RK6 50cc (AM6)

Beta RR-T SM 50cc (AM6)

Beta RR-T Cross 50cc (AM6)

Bultaco Lobito SM 50cc (Derbi EBE050)

Bultaco Astro Cross 50cc (Derbi EBE050)

Derbi Senda DRD Racing y Racing Limited (EBE050)

Derbi Senda (hasta 1999) (EBE050)

Derbi Senda Cross/SM/DRD (2000-2005)(EBE050)

Derbi Senda DRD Pro (a partir 2006) (D50B0/Piaggio)

Derbi Senda Cross/SM/DRD (a partir 2006) (D50B0/Piaggio)

Derbi Senda DRD Racing y Racing Limited (D50B0/Piaggio)

GasGas Randonné 125cc 4T AC (2 valvulas)

Gilera RCR Enduro 50cc 2006 (D50B0) - chasis aluminio

Gilera GP Replica 50cc (DERBI)

Gilera Eaglet 50cc (Morini)

Gilera Zulu Enduro 50cc (DERBI)

Gilera SMT SM 50cc (DERBI) - chasis hierro

Gilera GSM 50cc (DERBI)

Gilera H@K Euduro 50cc (DERBI)

Gilera RCR Euduro 50cc (DERBI) - chasis hierro

Gilera SMT SM 50cc 2006 (D50B0) - chasis aluminio

Gilera Sioux Enduro 50cc (DERBI)

Gilera GSM 50cc (MORINI)

HM-Moto Cre/Six SM 50cc (versión '05) AM6

HM-Moto Cre/Six SM 50cc (versión '06) AM6

HM-Moto Cre/Baja Enduro 50cc (versión '06) AM6

HM-Moto Dérapage SM Competición (versión '05) AM6

HM-Moto Dérapage SM Competición (versión '06) AM6

IMR IMR SM COPA 2011 (llanta 12'')

IMR IMR PRO 2011 140R (llanta 12'')

IMR COPA ALEVIN 2010 (llanta 10'')

IMR Copa Alevin 90

IMR Corse SM 155 2014

IMR Corse SM 155RR 2014

IMR Supercorse 160RR 2014

IMR Corse SM 140R 2014

IMR Corse GP 155 2014

KTM Duke i.e. 125cc - 4T LC

Malaguti XSM Supermotard 50cc (AM6) - (a partir del '03)

Malaguti XTM Enduro 50c.c. (AM6) - (a partir del '03)

Malaguti Drakon Naked 50cc (AM6)

Monster Pro M4 - Z160

Monster Pro CR007 Motard Z160

Monster Pro M2 - Z160

Monster Pro M5 - Z160

Motorhispania RYZ Enduro/SM 50cc (AM6) - chasis aluminio

Motorhispania Furia Max Enduro/SM 50cc (AM6) - chasis hierro

Motorhispania RX Super Racing 50cc (AM6)

Motorhispania MH7 Naked 125cc 4T AC (2 valvula

RAV RAV SM7 2011 SERIES PRO (llanta 12'')

RAV RAV CR1 110cc  semiauto (llanta 10'')
RAV RAV SM7 2011 SERIES (llanta 12'')

RAV Naked 160

RAV MiniGp 160

Rebel Master Rebel Master POLE 160cc

Rebel Master Rebel Master SP 150R

Rebel Master Minimotard 160cc

Rebel Master Pole 160cc

Rebel Master Kid Motard 110cc

Rieju MRX Enduro 50cc (AM6)

Rieju SMX SM 50cc (AM6)

Rieju RR Enduro 50cc (AM6)

Rieju MRX Enduro 50cc Pro (AM6)

Rieju Spike 2 50cc (AM6)

Rieju SMX SM 50cc Pro (AM6)

Rieju MRT 50 (a partir del 2008)

Rieju Marathon 125cc 4T AC (2 valvulas)

Rieju Tango 125cc 4T AC (2 valvulas)

Sherco Enduro 50cc (AM6)

Sherco Supermotard IPONE Replica 50cc (AM6)

Sherco Supermotard Champion Replica 50cc (AM6)

Sherco Supermotard SHARK 50cc (AM6)

Suzuki RMX Enduro 50cc (6v)

Suzuki SMX SM 50cc (6v)

UNO Racing 150 Supermotard

VOCA Racing HAWK 160

VOCA Racing HAWK 160 Gold-Version

Yamaha DT 50cc (Portugal) – cilindro cuadrado

Yamaha DTR Enduro 50cc (antes '03) AM6 - chasis hierro

Yamaha TZR 50cc (AM6) - (a partir '03)

Yamaha DTX SM 50cc (antes '03) AM6 - chasis hierro

Yamaha DTR Enduro 50cc (a partir '03) AM6 - chasis alu

Yamaha DTX SM 50cc (a partir '03) AM6 - chasis alu

Yamaha DT 125R 2T LC

Yamaha YBR 125cc 4T AC (2 valvulas)
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 PROTECTOR MANILLAR  / HANDLEBAR PROTECTOR / PROTECTEUR GUIDON

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI	

FOA6325	 Foam - Protector manillar / Cover Handlebar / Protecteur guidon	     8401001015833	

• Protector de manillar YASUNI Pro Race. 
• Diseño YASUNI en color negro, con doble 

logo para que se vea por ambos lados.
• Compatible con manillares motos de mar-

chas, enduro, cross i pitbike.
• Incluye la funda de PVC y la espuma.

• YASUNI Pro Race handlebar protector. 
• YASUNI design in black, with double logo to 

be seen from both sides.
• Compatible with handlebars of motorcycles, 

enduro, cross and pitbike.
• Includes PVC cover and foam.

• Protège-guidon YASUNI Pro Race.
• Design YASUNI en noir, avec un double logo 

pour qu’il soit visible des deux côtés.
• Compatible avec les guidons moto à vitesses, 

enduro, cross et pitbike.
• Comprend une housse en PVC et de la mousse.

FOA6325
FOAM - COVER HANDLEBAR - PROTECTEUR GUIDON
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PUÑOS  / GRIPS / POIGNÉES

• Puños YASUNI Pro Race.

• Alta calidad y diseño sello YASUNI.

• Disponibles en rojo, amarillo, gris y negro.

• Tienen un tacto soft, de goma blanda, y se ajustan 
muy bien al manillar. 

• Para que no resbalen las manos al conducir, tienen 
relieve y un buen agarre. 

• Para garantizar el mejor tacto con el manillar y el gas, 
la pared de goma es fina.

• YASUNI Pro Race Grips.

• High quality and YASUNI design.

• Available in red, yellow, grey and black.

• They have a soft touch, soft rubber, and fit very well to 
the handlebars. 

• Good grip so that your hands do not slip when riding. 

• To ensure the best feel with the handlebars and gas, 
the rubber wall is thin.

• Poignées YASUNI Pro Race.

• Haute qualité et conception de la marque YASUNI.

• Disponible en rouge, jaune, gris et noir.

• Toucher doux, caoutchouc souple et s’adaptent très 
bien au guidon.

• Pour que les mains ne glissent pas lors de la conduite, 
elles sont gaufrées et ont une bonne prise en main.

• Pour garantir les meilleures sensations avec le guidon 
et l’accélérateur, la paroi en caoutchouc est fine.

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI	

EPUN6513-RE	 Puños / Set grip / Poignées    Red	          8401001015840	

EPUN6513-YE	 Puños / Set grip / Poignées    Yellow	     8401001015857	

EPUN6513-GR	 Puños / Set grip / Poignées    Grey	         8401001015864	

EPUN6513-BL	 Puños / Set grip / Poignées    Black       	8401001015871	

EPUN6513-GR
PUÑOS PRO RACE

SET GRIP
POIGNÉES

EPUN6513-YE
PUÑOS PRO RACE

SET GRIP
POIGNÉES

EPUN6513-BL
PUÑOS PRO RACE

SET GRIP
POIGNÉES

EPUN6513-RE
PUÑOS PRO RACE

SET GRIP
POIGNÉES
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CONTRAPESOS  / BAR END / CONTREPOIDS

• Juego de dos contrapesos (topes de manillar) YASUNI Pro Race.
• Con el logo YASUNI grabado en láser y disponibles en     5 colores anodizados: negro, rojo, oro, 

azul y titanio
• Con un mecanizado de alta calidad en CNC: para conseguir su característico diseño de una 

sola pieza, se fabrican a partir de un taco de aluminio.
• Protegen la goma de los puños de arañazos o roturas, al apoyar la moto o en caídas pequeñas.
• Su montaje es tan rápido y sencillo que lo podrás realizar tú mismo:
• Haz un agujero en el extremo del grip o puño del manillar.
• Pon el contrapeso en el interior del manillar y aprieta el tornillo hasta que se fije.

• Set of two YASUNI Pro Race handlebar bar end.
• With the YASUNI logo laser engraved and available in 5 anodised colours: black, red, gold, 

blue and titanium
• With high-quality CNC machining: to achieve their characteristic one-piece design, they are 

manufactured from an aluminium block.
• They protect the rubber from scratches or breakage when supporting the bike or in small 

falls.
• They are so quick and easy to assemble that you can do it yourself:
• Make a hole in the end of the handlebar grip.
• Put the piece inside the handlebar and tighten the screw until it is fixed.

• Jeu de deux contrepoids YASUNI Pro Race (butoir de guidon).
• Avec le logo YASUNI gravé au laser et disponible en 5 couleurs anodisées : noir, rouge, or, 

bleu et titane.
• Avec un usinage CNC de haute qualité : pour obtenir leur conception monobloc caractéris-

tique, ils sont fabriqués à partir d’un bloc d’aluminium.
• Ils protègent le caoutchouc des poignées de rayures ou de cassures, lors de l’appui de la 

moto ou lors de petites chutes.
• Son montage est si simple et rapide que vous pouvez le faire vous-même:
• Faites un trou à l’extrémité de la poignée du guidon.
• Placez le contrepoids à l’intérieur du guidon et serrez la vis jusqu’à ce qu’il soit fixé.

CPE6176BL/ CPE6908BL
CONTRAPESOS

BAR END
CONTREPOIDS

CPE6176RE/ CPE6908RE
CONTRAPESOS

BAR END
CONTREPOIDS

CPE6176YE/ CPE6908YE
CONTRAPESOS

BAR END
CONTREPOIDS

CPE6176EB/ CPE6908EB
CONTRAPESOS

BAR END
CONTREPOIDS

CPE6176GR/ CPE6908GR
CONTRAPESOS

BAR END
CONTREPOIDS

CODE YASUNI DESCRIPTION YASUNI

CPE6176BL Contrapesos / Bar End / Contrepoids 22,2 Black 8401001018094

CPE6176RE Contrapesos / Bar End / Contrepoids 22,2 Red 8401001018100

CPE6176YE Contrapesos / Bar End / Contrepoids 22,2 Gold 8401001018124

CPE6176EB Contrapesos / Bar End / Contrepoids 22,2 Blue 8401001018117

CPE6176GR Contrapesos / Bar End / Contrepoids 22,2 Grey 8401001018131

CPE6908BL Contrapesos / Bar End / Contrepoids 28,6 Black 8401001018360

CPE6908RE Contrapesos / Bar End / Contrepoids 28,6 Red 8401001018377

CPE6908YE Contrapesos / Bar End / Contrepoids 28,6 Gold 8401001018384

CPE6908EB Contrapesos / Bar End / Contrepoids 28,6 Blue 8401001018391

CPE6908GR Contrapesos / Bar End / Contrepoids 28,6 Grey 8401001018407
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TAPÓN ACEITE  / OIL PLUG / BOUCHON HUILE

• Tapón de aceite YASUNI Pro Race.

• Diseño sello YASUNI, disponible en color oro, 
azul, titanio, rojo y negro, le dará un aspecto 
más tuning a tu moto.

• Fabricado en Aluminio y fresado en CNC. 

* Compatible con Derbi: M16X1.5

* Compatible con Minarelli: M16X2

• YASUNI Pro Race Oil Plug.

• YASUNI design, available in gold, blue, tita- 
nium, red and black, will give your bike a 
more tuned look.

• Manufactured in Aluminium and CNC milled. 

* Compatible with Derbi: M16X1.5

* Compatible with Minarelli: M16X2

• Bouchon d’huile YASUNI Pro Race

• Design signé YASUNI, disponible en or, bleu, 
titane, rouge et noir, donnera à votre moto un 
look plus tuning.

• Fabriqué en aluminium et usiné en CNC.

* Compatible avec Derbi : M16X1.5

* Compatible avec Minarelli: M16X2

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI 	

TAP6327BL	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Derbi)         Black	    8401001018148	

TAP6327RE	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Derbi)         Red       8401001018025	

TAP6327YE	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Derbi)         Gold      8401001018049	

TAP6327EB	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Derbi)         Blue      8401001018056	

TAP6327GR	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Derbi)         Grey      8401001018087	

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI	

TAP6328BL	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Minarelli)   Black    8401001052708	

TAP6328RE	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Minarelli)   Red       8401001052739	

TAP6328YE	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Minarelli)   Gold      8401001052784	

TAP6328EB	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Minarelli)   Blue	      8401001052791

TAP6328GR	 Tapón Aceite / Engine Oil Plug / Bouchon huile (Minarelli)   Grey      8401001052807	

TAP6327BL / TAP6328BL
TAPON ACEITE 

ENGINE OIL PLUG
BOUCHON HUILE

TAP6327RE / TAP6328RE
TAPON ACEITE

ENGINE OIL PLUG
BOUCHON HUILE

TAP6327EB / TAP6328EB
TAPON ACEITE 

ENGINE OIL PLUG
BOUCHON HUILE

TAP6327YE / TAP6328YE
TAPON ACEITE

ENGINE OIL PLUG
BOUCHON HUILE

TAP6327GR / TAP6328GR
TAPON ACEITE 

ENGINE OIL PLUG
BOUCHON HUILE
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TORRETAS  / MOUNT CLAMPS / RÉHAUSSES

• Torretas YASUNI Pro Race para motos con 
anclaje de origen Ø22mm.

• Diseño sello YASUNI y ultra ligero en color 
negro.

• Le darán un look más agresivo a tu moto, sin 
comprometer la fiabilidad y la rigidez, gra-
cias a su fabricación en CNC con aluminio 
de alta calidad.

• Con ellas, podrás pasar de un manillar de 
22mm a un manillar de 28mm reforzado.

• Distancia entre centros de 34,8mm a 
32,2mm. Se fijan mediante tornillos M8.

* El kit incluye dos torretas universales y los 
tornillos necesarios para su montaje.

• YASUNI Pro Race clamps for motorcycles 
with Ø22mm origin anchorage.

• YASUNI design and ultra lightweight in black.

• They will give a more aggressive look to your 
bike, without compromising on reliability 
and rigidity, thanks to its CNC manufacturing 
with high quality aluminum.

• With them, you can go from a 22mm hand-
lebar to a 28.6mm reinforced handlebar.

• Centre distance from 34.8mm to 32.2mm. 
They are fixed with M8 screws.

* The kit includes two universal clamps and 
the screws needed for assembly.

• Rehausses YASUNI Pro Race pour motos 
avec ancrage d’origine Ø22mm.

• Design signé YASUNI ultra léger en noir.

• Ils donneront à votre moto un look plus 
agressif, sans compromettre la fiabilité et la 
rigidité, grâce à leur fabrication en CNC avec 
de l’aluminium de haute qualité.

• Vous pourrez passer d’un guidon de 22 mm 
à un guidon renforcé de 28 mm.

• Distance entre centres de 34,8 mm à 32,2 
mm. Fixés par des vis M8.

* Le kit comprend deux rehausses universelles 
et les vis nécessaires à leur montage.

CTOR6498
TORRETAS / CLAMPS / RÉHAUSSES

CODE YASUNI	 DESCRIPTION YASUNI	

CTOR6498	 Torretas / Mount Clamps / Réhausses     	8401001018018	
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TÉRMINOS LEGALES Y GARANTÍA/ 
LEGAL TERMS OF SALE AND WARRANTIES PARTS /
TERMES LÉGAUX ET GARANTIE

I. General information	
1.- The present conditions of sale of YASUNIMOTOR, S.L 
hereinafter Yasuni shall always prevail over those the purchasing 
company may have, unless Yasuni has expressly accepted them 
in writing. The conditions of sale of Yasuni shall be understood to 
be accepted by the buyer by the mere fact of submitting an order.
2.-The sale of the goods does not include their assembly. 
The responsibility for the placement, installation and connection 
of the same shall be the responsibility of the assembler.
3.-Correspondence printed through computer systems and 
issued by Yasuni (such as order confirmations, invoices, credit 
notes, account statements, payment claims) will also be valid 
without signature.
4.- YASUNI processes and transfers the personal data of the 
customers by means of electronic data processing in accordance 
with the legal requirements and only for business purposes.

II. Offers
1.- Yasuni’s offers are not binding. The offers are always and 
to all intents and purposes conditional upon the subsequent 
written acceptance by YASUNI, of the corresponding order of 
the purchaser, or upon the delivery of the goods. In the latter 
case, the invoice shall replace the order confirmation. YASUNI’s 
acceptance must necessarily be issued from the head ofÏce in 
Canovelles, Pol. Ind. Can Castell - 08420 (Barcelona).
2.- The previous paragraph shall also apply to extensions, 
modifications or complementary agreements to the initial offer.
3.- Modifications to the offers, price lists and other proposals 
shall only be applicable if YASUN 
3.- Amendments to offers, price lists and other proposals shall 
only be applicable if YASUNI has confirmed them in writing.
The descriptions, drawings and photographs contained in the 
product catalogs and price lists are provided for information 
purposes only. YASUNI reserves the right to update them for 
service or manufacturing and homologation needs according to 
current regulations.
5.- Exhausts do not include the catalytic converter except in 
models where otherwise indicated.
6.- The products are understood as homologated when they are 
acquired with the catalytic converter and/or the corresponding 
accessories according to the regulations in force.

III. Prices	
1.-Unless otherwise agreed, prices are in Euros, excluding 
packaging, freight and transport costs, as well as VAT or other 
taxes in force on the date of delivery, which shall be borne by 
the purchaser, unless the passing on of such costs is expressly 
prohibited.
2.- In the case of orders for which no price has been expressly 
agreed, our ofÏcial prices of the Retail Price recommended shall 
be valid at the date of delivery 
3.- In the event of cost increases occurring after two months from 
the end of the contract ( for instance material costs, wage costs, 
energy costs, etc.) YASUNI reserves the right to adjust the prices 
upwards accordingly.
If the purchaser does not accept the new price, he may cancel the 
order by giving written notice within eight days from the date of 
notice. After this period it will be understood that he accepts the 
new conditions.
4.- Partial deliveries and services shall be invoiced separately, 
unless otherwise agreed.
5.- Any discount, rebate, bonus or credit on the tariff prices 
agreed with the client, will be conditioned to the good end of the 
operation to which it is linked, losing the right to its perception if it 
is incurred in default or delinquency in the operation.
6.- Shipments shall be carriage forward unless a different 

agreement is indicated in the commercial contracts. Exceptions 
will be made for certain ranges or special projects.
	
IV. Terms of payment	
1.- Unless otherwise agreed, our invoices shall be paid in cash. 
Payments shall be deemed to have been made as of the date on 
which YASUNI actually disposes of the amount.
2.- Withholding of payments on account of possible claims by the 
customer shall not be permitted.
3.- The payment of the first operation on the part of the client will 
always be in cash, the payment being considered to have been 
made when YASUNI effectively has the amount.
4.- In the event of non-payment on the established due date, 
YASUNI will charge interest for late payment of 2% per month 
of the unpaid amount until the same is fully settled, plus all the 
interest due for late payment.
5.- In all the payments that are made, YASUNI will have the right 
to cover the debts in order of seniority. If expenses and interest 
have been incurred, YASUNI will always apply the amount first to 
cancel the the expenses, then the interest and lastly the principal.
6.- In case of delay or delay in payment, non-delivery of checks 
or promissory notes, non-delivery or non-acceptance of bills 
of exchange, declaration of the customer in a legal state of 
insolvency, liquidation or closure or de facto insolvency, and, 
in general, any circumstance that may seriously diminish the 
solvency of the customer, all claims of YASUNI - also in the event 
of extension or deferral - may become due immediately before 
maturity. In addition, YASUNI reserves the right to make the 
delivery of outstanding deliveries conditional upon cash payment 
in advance, even if other conditions had been established 
prior to the occurrence of any of the above circumstances. It 
also reserves the right to cancel the contract after indicating a 
reasonable period of time to the customer to ensure payment. It 
also reserves the right to demand compensation for damages in 
the event of default by the customer, independently of the powers 
described above.			 

V. Reservation of title	
1.- All material supplied by YASUNI is made as a deposit until full 
payment of the corresponding invoice has been made.
Therefore, YASUNI reserves ownership of the products supplied 
until full payment is made. Likewise, YASUNI shall have the right 
to inspect the condition of the goods at any time.
2.- The buyer shall be liable for the destruction or damage that 
the products supplied under this reservation of title may suffer 
due to theft, fire, flood or any kind of accident, as well as in those 
cases in which such damage or destruction occurred with intent, 
negligence or recklessness of the buyer and / or its employees.
3.- Unless otherwise indicated, YASUNI agrees that the goods 
subject to retention of title in its favor may be sold by the buyer 
to a third party, provided that this is done in the normal course of 
business. The purchaser is prohibited from pledging, mortgaging 
or pledging the delivered products as security or encumbering 
them in any other way. In the event of disposal of the products 
by the purchaser in the normal course of his business, he shall be 
obliged to assign to YASUNI the claim he has against said third 
party, as long as payment has not been fully satisfied.
4.- In case of contravention of the above conditions on the 
reservation of title and without prejudice to the civil or criminal 
actions that may correspond to YASUNI, a conventional penalty in 
the amount of double the price not yet paid shall be established 
in its favor.
5.- In the event of bankruptcy or liquidation, the purchaser 
undertakes to inform the intervening judicial authority, as well as 
all creditors, that the products supplied and subject to retention of 
title in favor of YASUNI are its property, notifying us immediately 
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and as a matter of urgency of the initiation of the insolvency 
proceedings. The purchaser also undertakes to immediately 
notify YASUNI of any seizure or attachment of the products 
supplied with reservation of title in favor of the same, attaching 
to its notification any documents that may be necessary to 
obtain the release of the seizure or attachment of the products 
supplied with reservation of title in favor of the same, attaching 
to its notification any documents that may be necessary to 
obtain the release of the seizure or the lifting of the seizure, 
including lawyers’ and attorneys’ fees, which shall be borne by the 
purchaser if they cannot be collected from the opposing party. 
In case of risk of execution or auction of the products supplied 
with reservation of title in favor of YASUNI, the buyer undertakes 
to take all steps, actions and measures, including judicial or 
contentious, necessary to secure the property rights of the same.

VI. Delivery deadlines and services rendered
1.- Delivery times and dates for the provision of services shall 
always be considered as approximate. Delivery times will begin 
to be counted from the date of order confirmation by YASUNI, and 
after being clarified all the details of execution and conditions to 
be met by the customer to ensure the proper processing of the 
contract. Delivery times, if the product is not available in stock, 
will always be a minimum of 8 weeks, if the product is available 
in stock the delivery time will be 1 week unless prior payment is 
made in case of cash payment. 
2. - It will be considered fulfilled the delivery time if the exit of the 
goods from our warehouses takes place in the foreseen term.
3 .- Failure to comply with the delivery time by YASUNI in the case 
of force majeure and/or for reasons beyond its control, will not be 
cause, in any case, of any claim on the part of the buyer.
4.- If the customer does not comply with its obligations (by 
not placing the order on time, by unjustifiably order on time, by 
unjustifiably refusing to receive it, by not guaranteeing payment 
according to the agreed conditions, or for having breached 
previous contracts), YASUNI may cancel the order, and may 
demand the corresponding compensation for damages.
5.- Orders must always be processed before 12:00 noon each day. 
accepted orders may not be cancelled in the following cases:
- when the order has been shipped.
- when, in the case of materials that are not available in stock and 
of special special production has been started.
6.- The mode of shipment, the type of transport, the packaging and 
the choice of transport agent shall be at the choice of transport 
agent shall be the responsibility of YASUNI, unless otherwise 
agreed in writing.
7.- In any case, the purchaser shall accept partial deliveries of the 
goods. 
8.- In the event of the goods being received by the carrier with 
eventual damages or manifest flaws, the purchaser shall 
immediately complain in writing, at the time of receipt,  to YASUNI 
and record the same on the delivery note. At If the claim is not 
made in the above manner, the customer shall lose the right to will 
lose the right to any claim for this reason.
9.- Claims for deficient delivery shall be notified in writing within 
a maximum of 2 days after the delivery note. Any must include 
the document of delivery of the goods with the stamp of the 
purchasing company indicating that it is in conformity except for 
examination.
10.- Deliveries shall be made at street level.

VII. Returns
1.- No returns will be accepted without prior authorization from 
YASUNI. The maximum period for requesting a return is 7 days 
from receipt of the merchandise.
2.- The returned product must be in perfect condition for sale, in 

terms of its use and original packaging.
3 .- From the amount will be deducted an amount not less than 
20% for the costs of reception, test, inspection and demerit 
expenses.
4.- In the case of orders that give rise to special orders for both 
standard and customized products, no refunds will be admitted.
5.- Returns will be sent by the customer, free of charge, to the 
warehouse previously confirmed by YASUNI. 
6.- Under no circumstances will returns be accepted for packaging 
reasons.

VIII. Warranty and Liability
1.- All the Products, provided they are used under normal 
conditions and installed in accordance with the regulations and 
legislation in force, as well as with the corresponding use of 
the technical documentation, installation and use manual, are 
guaranteed against all manufacturing defects according to the 
legal term established in the European directive in the legislative 
decree 7/2021 approving the revised text of the General Law for 
the Defense of Consumers and Users and other complementary 
laws.
2.- The warranty periods start to run from the date of the sales 
invoice.
3.- The warranty covers the lack of conformity of the Product, in 
the terms and periods indicated in the current legislation.
4.- No warranty claims will be accepted when any point of the 
warranty conditions has been violated:

a) improper use of the Product (e.g. participation in races 
and/or competitions of any nature);
b) lack of maintenance;
c) use of the Product on models not indicated as adaptable 
or approved in the catalog;
d) mounting of the Product on vehicles and engines not 
included in the catalog, including engine and/or transmission 
modifications;
e) spare parts and breakdowns due to wear and tear caused 
by normal use of the Product;
f) the warranty does not cover repair and maintenance and 
installation of non-original accessories and spare parts;
g) damages caused by force majeure;
h) damage caused as a result of an accident;
i) tampering with the product by unauthorized persons;
j) installation of the product not in conformity with the 
regulations in force. 
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TÉRMINOS LEGALES DE VENTA Y GARANTÍA / 
LEGAL TERMS OF SALE AND WARRANTIES / 
TERMES JURIDIQUES DE VENTE ET DE GARANTIE/

I. Generalidades
1.- Las presentes condiciones de venta de YASUNIMOTOR S.L. en 
adelante Yasuni prevalecerán siempre sobre las que pudiera tener 
la empresa compradora,  salvo que Yasuni las hubiera  aceptado  
expresamente  y por escrito. Las condiciones  de venta de Yasuni 
se entenderán  aceptadas  por el comprador por el simple hecho 
de cursar un pedido.
2.- La venta de la mercancía no incluye su montaje. La responsabi-
lidad de la colocación, instalación y conexión de la misma recaerá 
sobre el montador.
3.- La correspondencia impresa a través de sistemas informáticos 
y emitida por Yasuni (como confirmaciones de pedidos, facturas, 
abonos, extractos de cuentas, reclamaciones de pagos) será vál-
ida también sin firma.
4.-  YASUNI elabora  y transfiere  los datos personales  de los cli-
entes  a través del tratamiento electrónico de datos, según las 
prescripciones legales, y únicamente para los fines del negocio.

II. Ofertas
1.-  Las ofertas  de YASUNI no tienen  carácter  vinculante.  Las 
ofertas  están siempre y a todos los efectos condicionadas a la 
posterior aceptación por escrito por parte de YASUNI, del cor-
respondiente pedido del comprador, o al suministro de la mer-
cancía. En este último caso, la factura sustituirá a la confirmación 
del pedido. La aceptación  de YASUNI debe ser emitida necesari-
amente desde la central en Canovelles, Pol. Ind. Can Castell – 
08420 (Barcelona).
2.- El párrafo anterior será también de aplicación para amplia-
ciones, modificaciones  o acuerdos complementarios  a la oferta 
inicial.
3.- Sólo serán aplicables modificaciones sobre las ofertas, listas 
de precios y otras propuestas  si YASUNI las hubiera  confirmado  
por escrito.
4.- Las descripciones, dibujos y fotografías contenidas en los 
catálogos y tarifas de producto se facilitan únicamente a nivel 
informativo. YASUNI se reserva el derecho a actualizarlas por 
necesidades de servicio o fabricación y homologación según la 
normativa vigente.
5.- Los escapes no incluyen el catalizador excepto en los modelos 
en los que se indique lo contrario.
6.- Los productos se entienden como homologados cuando están 
adquiridos con el catalizador y/o los accesorios correspondiente 
según la normativa vigente. 

III. Precios
1.- Mientras no se acuerde otra cosa, los precios son en Euros, 
excluyendo los gastos de embalaje, flete y transporte,  así como 
el IVA u otros impuestos en vigor en la fecha de suministro que 
serán a cargo del comprador, salvo que su repercusión esté expre-
samente prohibida.
2.- En el caso de pedidos para los cuales no se haya acordado 
ningún
precio expresamente, serán válidos nuestros precios oficiales de 
tarifa Precio al Público recomendado en la fecha de suministro.
3.- En el caso de aumentos en los costes producidos con poste-
rioridad a los dos meses del término del contrato (por ejemplo, 
costes materiales, salariales, energéticos,  entre otros) YASUNI se 
reserva el derecho  de la correspondiente adaptación al alza de 
los precios. Si el comprador no aceptara el nuevo precio podrá 
anular el pedido notificándolo por escrito dentro de los ocho días 
siguientes a la fecha de aviso. Pasado este plazo se entenderá 
que acepta las nuevas condiciones.
4.- Las entregas y servicios parciales se facturarán por separado, 
salvo que se acuerde otra cosa.
5.- Cualquier descuento, rappel, bonificación o abono sobre los 
precios de tarifa que se acuerde con el cliente, estará condicio-

nado al buen fin de la operación a la que se encuentre vinculado, 
perdiéndose el derecho a su percepción si se incurre en impago o 
morosidad en la operación.
6.- Los envíos serán a portes debidos salvo que se indique un 
pacto diferente en los contratos comerciales. Se exceptuarán de-
terminadas gamas o proyectos especiales.

IV. Condiciones de pago
1.- Mientras no se acuerde otra cosa, nuestras facturas serán pa-
gadas al contado. Los pagos se considerarán realizados a partir 
de la fecha en la que YASUNI disponga efectivamente del importe.
2.- No se permitirán retenciones de pagos a cuenta de posibles 
reclamaciones por parte del cliente.
3.- El pago de la primera operación por parte del cliente será siem-
pre al contado,  considerándose  efectuado  el pago cuando YASU-
NI disponga efectivamente del importe.
4.- En caso de producirse un incumplimiento de pago en la fecha 
de vencimiento  establecida,  YASUNI cobrará  en concepto  de 
intereses  de demora el 2% mensual del importe impagado hasta 
que el mismo quede totalmente liquidado, más todos los gastos 
derivados de dicho incumplimiento.
5.-  En todos los pagos que se realicen,  YASUNI tendrá  el dere-
cho  a cubrir  las deudas por orden de antigüedad. De haberse 
producido gastos e intereses, YASUNI aplicará  siempre  primero  
el importe  a cancelar  los gastos, después  los intereses y por 
último el principal.
6.- En caso de retraso o demora en el pago, no entrega de cheques 
o pagarés, no aceptación o entrega de letras de cambio, declar-
ación del cliente en estado legal de concurso de acreedores, liq-
uidación o cierre o insolvencia de hecho, y, en general, cualquier 
circunstancia que pueda disminuir gravemente la solvencia del 
cliente,  todos los créditos  de YASUNI – también en caso de 
prórroga o aplazamiento - podrán ser inmediatamente exigibles 
antes de su vencimiento. Además, YASUNI se reserva para estos 
supuestos  el derecho  a condicionar  la entrega de los suminis-
tros pendientes al pago en efectivo y por adelantado de su im-
porte, aun cuando se hubieran establecido otras condiciones an-
tes de concurrir alguna de las circunstancias anteriores. También 
se reserva la facultad de anular el contrato después de indicar 
un plazo prudente al cliente para asegurar el pago. También se 
reserva el derecho a exigir indemnizaciones por daños y perjuicios 
en caso de incumplimiento del cliente, independientemente de las 
facultades descritas anteriormente.

V. Reserva de dominio
1.- Todo el material suministrado por YASUNI se realiza con 
carácter  de depósito hasta efectuarse el pago completo de 
la factura correspondiente. Por lo tanto, YASUNI se reserva la 
propiedad de los productos suministrados hasta su total pago. 
Igualmente,  YASUNI tendrá  el derecho  de inspeccionar  en todo 
momento el estado de la mercancía.
2.- El comprador será responsable de la destrucción o daños que 
puedan sufrir los productos suministrados bajo dicha reserva de 
dominio por robo, incendio, inundación o cualquier clase de sini-
estro, así como en aquellos casos en que tales daños o destruc-
ción sobrevinieran con dolo, negligencia o imprudencia del com-
prador y/o sus empleados.
3.-  Salvo indicación  contraria,  YASUNI está de acuerdo  con que 
los productos con reserva de dominio a su favor sean enajenados 
por el comprador a un tercero, siempre que esto suceda dentro 
del marco habitual de su negocio. Al comprador le está total-
mente prohibido la pignoración, hipoteca o entrega en concepto 
de garantía de los productos suministrados, así como gravarlos 
en cualesquiera otras formas. En forma de enajenación de los pro-
ductos por el comprador en el marco natural de su negocio, estará 
obligado a ceder a YASUNI el crédito que ostente contra dicho 
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tercero, en tanto en cuanto no se haya satisfecho por completo 
el pago.
4.- En caso de contravención de las condiciones anteriores so-
bre la reserva de dominio y sin prejuicio de las acciones civiles o 
penales que pudieran corresponder  a YASUNI se establece  a su 
favor una pena convencional  por el valor del doble del importe del 
precio aún no satisfecho.
5.- En caso de concurso de acreedores o liquidación, el compra-
dor se obliga a comunicar a la Autoridad Judicial que intervenga, 
así como a todos los acreedores, que los productos suministra-
dos y con reserva de dominio a favor de YASUNI son propiedad 
de ésta, notificándonos de modo inmediato y con carácter de 
urgencia la iniciación del expediente de insolvencia. El compra-
dor se obliga igualmente  a comunicar  de inmediato  a YASUNI 
cualquier  incautación o embargo de los productos suministrados 
con reserva de dominio a favor de la misma, acompañando a su 
comunicación cuantos documentos sean necesarios para con-
seguir el alzamiento del embargo o el levantamiento de la incau-
tación, incluso gastos de abogados y procuradores, serán a cargo 
del comprador si no pudieran ser cobrados a la parte contraria. En 
caso de riesgo de ejecución o subasta de los productos suminis-
trados con reserva de dominio a favor de YASUNI el comprador  
se obliga a ejercitar  por sí mismo  todas las gestiones, acciones 
y medidas, incluso de carácter judicial o contencioso, necesarias 
para asegurar los derechos de propiedad de la misma.

VI. Plazos de entrega y prestación de servicios
1.- Los plazos de entrega y las fechas de prestación de servicios 
se considerarán siempre como aproximadas. Los plazos de en-
trega empezarán a contarse a partir de la fecha de confirmación 
de pedido por parte de YASUNI, y después  de ser aclarados todos 
los detalles de ejecución y condiciones a cumplir por parte del 
cliente para garantizar la tramitación correcta del contrato. Los 
plazos de entrega, si no se dispone del producto en stock, serán 
siempre de un mínimo de 8 semanas, si se dispone de producto 
en stock el plazo de entrega será de 1 semana salvo buen fin del 
previo pago en caso de pago al contado).
2.- Se considerará cumplido el plazo de entrega si la salida de 
la mercancía de nuestros almacenes se produce en el plazo pre-
visto.
3.- El incumplimiento del plazo de entrega por parte de YASUNI en 
el caso de fuerza mayor y/o por motivos fuera de su alcance, no 
será causa, en ningún caso, de reclamación alguna por parte del 
comprador.
4.- Si el cliente no cumple con sus obligaciones (por no realizar 
el pedido a tiempo, por rechazar injustificadamente  la recepción, 
por no garantizar el pago según las condiciones pactadas, o por 
haber incumplido contratos anteriores), YASUNI podrá anular el 
pedido, y podrá exigir la correspondiente  indemnización por da-
ños y perjuicios.
5.- Los pedidos deberán ser tramitado siempre antes de las 12,00 
de cada día y los pedidos aceptados no podrán ser anulados en 
los siguientes casos:
- cuando se haya efectuado la expedición del pedido.
- cuando tratándose de materiales no disponibles en stock y de 
fabricación especial, esta se hubiera iniciado.
6.- El modo de envío, el tipo de transporte, el embalaje y la elec-
ción del agente de transporte será competencia de YASUNI, salvo 
pacto contrario escrito.
7.- En cualquier caso, el comprador aceptará entregas parciales 
de la mercancía.
8.- En caso de recibirse la mercancía por parte del transportista 
con eventuales daños o desperfectos manifiestos, el comprador 
deberá reclamar inmediatamente en el momento de la recepción 
por escrito a YASUNI y dejar constancia de la misma en el albarán 
de entrega. En caso de no efectuar la reclamación en el modo 

anterior, el cliente perderá el derecho a cualquier reclamación por 
esta causa.
9.- Las reclamaciones por suministro deficiente se notificarán por 
escrito en un plazo máximo de 2 días tras la recepción del envío. 
Cualquier reclamación deberá incluir el documento de entrega de 
la mercancía con el sello de la empresa compradora indicando 
conforme salvo examen.
10.-  Las entregas serán a pie de calle.

VII. Devoluciones
1.-  No se admitirán  devoluciones  sin previa autorización  de 
YASUNI. El plazo máximo para la solicitud de devolución es de 7 
días desde recepción de la mercancía.
2.- El producto devuelto debe estar en perfecto estado para su 
venta, en cuanto a su uso y embalaje original.
3.- De su importe se deducirá un importe no inferior al 20% en 
concepto de gastos de recepción, prueba, inspección y demérito.
4.- En el caso de pedidos que den lugar a órdenes especiales de 
fabricación tanto de producto estándar como personalizado, no 
se admitirá devolución de los mismos.
5.- Las devoluciones las enviará el cliente, franco portes, al al-
macén que previamente confirme YASUNI.
6.- En ningún caso se admitirá devoluciones  por motivos de em-
balajes.

VIII. Garantía y Responsabilidad
1.- Todos los Productos, siempre y cuando sean utilizados en 
condiciones normales e instalados de acuerdo con la normativa 
y legislación en vigor, así como con la correspondiente utilización 
de la documentación técnica, manual de instalación y uso, están 
garantizados contra todo defecto de fabricación según el plazo 
establecido en la directiva europea en real decreto ley  7/2021 
en el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la 
Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes comple-
mentarias. 
2.- Los plazos de garantía empiezan a contar a partir de la fecha 
de factura de venta. 
3.- La garantía cubre la falta de conformidad del Producto, en los 
términos y plazos que indica la legislación vigente. 
4.- No se aceptarán reclamaciones en concepto de garantía cu-
ando se hubiese infringido cualquier punto de las condiciones del 
Certificado de garantía: 

a) uso indebido del Producto (ejemplo participación en carrera 
y /o competiciones de cualquier naturaleza); 
b) falta de mantenimiento; 
c) utilización del Producto en modelos no indicado como adapt-
ables u homologados en el catálogo; 
d) montaje del Producto en vehículos y motores no incluido en 
el catálogo incluyendo las modificaciones del motor y/o de la 
transmisión; 
e) recambios y averías producidas por desgaste producido en 
el uso normal del Producto; 
f) la garantía no cubre la reparación y el mantenimiento e insta-
laciones de accesorios y recambios no originales; 
g) daños causado por fuerza mayor; 
h) daños causados en consecuencias de un siniestro; 
i) manipulaciones indebidas del Producto por personas no au-
torizadas; 
j) instalación del Producto no conforme con la normativa vi-
gente y con las prescripciones del fabricante descrita en el 
manual de Producto; 
k) causa no imputable al fabricante; y sobre carga de funcionali-
dad de cualquier índole; 
l) Desgaste y/o mal estado de los productos Yasuni limpiado 
con materiales no autorizado y no especifico según el catálogo 
oficial Yasuni denominado como Kit Limpieza Yasuni.
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